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Poprawka 172
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Panstwa cztonkowskie uniemozliwiaja 2. W nastepujgcych przypadkach panstwa
korzystanie ze srodkow, procedur i cztonkowskie uniemozliwiaja korzystanie
srodkow zaradczych przewidzianych w ze $srodkow 1 §rodkéw zaradezych
niniejszej dyrektywie, w sytuacji gdy przewidzianych w niniejszej dyrektywie, w
domniemanego pozyskania, wykorzystania sytuacji gdy domniemanego pozyskania,
lub ujawnienia tajemnicy handlowej wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
dokonano w jednym z nastepujgcych handlowej dokonano:
przypadkow:

Or. en
Uzasadnienie

Tego typu sprawy powinny by¢ rozstrzygane co do istoty przez odpowiednie organy, nie
nalezy stosowac jedynie konsekwencji prawnych (Srodki ogolne i zaradcze).
Poprawka 173
Daniel Buda
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Panstwa cztonkowskie uniemozliwiaja 2. Panstwa cztonkowskie uniemozliwiaja,
korzystanie ze srodkow, procedur i za posrednictwem wlasciwych organow
srodkow zaradczych przewidzianych w sgdowych, korzystanie ze srodkow,
niniejszej dyrektywie, w sytuacji gdy procedur i srodkéw zaradczych
domniemanego pozyskania, wykorzystania przewidzianych w niniejszej dyrektywie, w
lub ujawnienia tajemnicy handlowe;j sytuacji gdy, jak wynika ze
dokonano w jednym z nastepujacych zgromadzonych w toku postgpowania
przypadkow: sqgdowego dowodow, domniemanego

pozyskania, wykorzystania lub ujawnienia
tajemnicy handlowej dokonano w jednym z
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nastepujacych przypadkow:

Or. ro

Uzasadnienie

Tylko wlasciwe organy sqdowe na podstawie zgromadzonych dowodow mogq stwierdzic, czy
domniemane pozyskanie, wykorzystanie bgdz ujawnienie tajemnicy handlowej byto zgodne z

prawem.

Poprawka 174
Therese Comodini Cachia

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie uniemozliwiaja
korzystanie ze srodkow, procedur i
srodkow zaradczych przewidzianych w
niniejszej dyrektywie, w sytuacji gdy
domniemanego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej
dokonano w jednym z nastepujgcych
przypadkow:

Poprawka 175
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie uniemozliwiajq
korzgystanie ze Srodkow, procedur i
srodkow zaradczych przewidzianych w
niniejszej dyrektywie, w sytuacji gdy
domniemanego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej

PE552.111v01-00
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Poprawka

2. W nastepujgcych priypadkach panstwa
cztonkowskie uniemozliwiajg korzystanie
ze $srodkow 1 §rodkéw zaradezych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie, w
sytuacji gdy domniemanego pozyskania,
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowej dokonano:

Or. en

Poprawka

2. Pozyskanie, wykorzystanie i ujawnienie
tajemnicy handlowej uznaje sie¢ za zgodne
z prawem, o ile domniemanego
pozyskania, wykorzystania lub ujawnienia
tajemnicy handlowej dokonano w jednym z
nastgpujacych przypadkow:

AM\1055645PL.doc



dokonano w jednym z nastgpujacych
przypadkow:

Uzasadnienie

Nalezy jasno okreslic, co jest zgodne z prawem.

Poprawka 176
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) w celu zgodnego z prawem skorzystania skreslona
z prawa do wolnosci wypowiedzi i
informacji;

Uzasadnienie

Wydaje sie, ze wyjqtek ten, na ktory nie mozna wyrazic¢ zgody, ulega dodatkowemu
poszerzeniu po dodaniu tego zapisu.

Poprawka 177
Angelika Niebler, Axel Voss

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) w celu zgodnego 7 prawem skorzystania skreslona
z prawa do wolnosci wypowiedzi i
informacji;

Or. en

Or. en

Or. de
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Uzasadnienie

Na mocy niniejszej dyrektywy nie ulegnie zmianie zakres stosowania ochrony praw
podstawowych, takich jak prawo do wolnosci wypowiedzi lub informacji, ani nie zostanie
wzmocniona ochrona tych praw. W zwigzku z tym ustep ten jest niepotrzebny.

Poprawka 178
Tadeusz Zwiefka

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w celu zgodnego z prawem skorzystania
z prawa do wolnosci wypowiedzi i
informacji;

Poprawka 179
Henna Virkkunen, Sampo Terho

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w celu zgodnego z prawem skorzystania
z prawa do wolnosci wypowiedzi i
informacji;

PE552.111v01-00
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Poprawka

a) w sytuacji, gdy jest to konieczne dla
zgodnego z prawem skorzystania z prawa
do wolnosci wypowiedzi i informacji oraz
w sytuacji, gdy skorzystanie 7 prawa do
wolnosci wypowiedzi i informacji jest
proporcjonalne do szkody wyrzqdzonej
uzasadnionym interesom gospodarczym
posiadacza tajemnicy handloweyj;

Or. en

Poprawka

a) w celu zgodnego z prawem skorzystania
z prawa do wolnosci wypowiedzi i
informacji, z wyjgtkiem przypadkow, w
ktorych wolnos¢ ta jest ograniczona
obowigzkiem zachowania tajemnicy
wynikajgcym ze stosunku pracy;

Or. en
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Poprawka 180
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w celu zgodnego z prawem skorzystania
z prawa do wolnosci wypowiedzi i
informacji;

Poprawka 181
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w celu zgodnego z prawem skorzystania
z prawa do wolnosci wypowiedzi i
informacji;

Poprawka
a) w celu wlasciwego skorzystania z prawa
do wolnosci wypowiedzi i informacji

zagwarantowanego w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej,

Or. it

Poprawka

a) w celu skorzystania z prawa do wolnos$ci
wypowiedzi, wolnosci mediow i wolnosci
informacji;

Or. en

Uzasadnienie

Okreslenie ,zgodne z prawem” moze zawezac i ograniczac interpretacje prawa do wolnosci
wypowiedzi. Zakres dyrektywy nie obejmuje ograniczania prawa do wolnosci wypowiedzi.
Takie ograniczanie mozna rozwazac tylko w bardzo wyjgtkowych okolicznosciach
(zniestawienie, nawolywanie do nienawisci itp.). Nie wchodzi ono w zakres niniejszego

wniosku.

Poprawka 182
Mary Honeyball

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera a
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Tekst proponowany przez Komisje

a) w celu zgodnego z prawem skorzystania
z prawa do wolnosci wypowiedzi i
informacji;

Poprawka 183
Virginie Roziére

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w celu zgodnego z prawem skorzystania
z prawa do wolnosci wypowiedzi i
informacji;

Poprawkal84
Jean-Marie Cavada, Frédérique Ries

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w celu zgodnego z prawem skorzystania
z prawa do wolnosci wypowiedzi i
informacji;

Poprawka 185
Emil Radev

PE552.111v01-00

Poprawka

a) w celu zgodnego z prawem skorzystania
z prawa do wolnosci wypowiedzi i
informacji oraz prawa do wolnosci
mediow;

Or. en

Poprawka

a) w celu skorzystania z prawa do wolnos$ci
wypowiedzi 1 informacji;

Or. fr

Poprawka
a) w celu skorzystania z prawa do wolnosci

mediow, wolnosci wypowiedzi i
informacji;

Or. fr

8/89 AM\1055645PL.doc



Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) w celu zgodnego z prawem skorzystania a) w celu zgodnego z prawem korzystania
z prawa do wolnosci wypowiedzi i w dobrej wierze z prawa do wolnos$ci
informacji; wypowiedzi i informacji;

Or. bg

Poprawka 186
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa) ujawnienie wigze si¢ 7 wyrainie
nadrzednym ogdolnym interesem
publicznym;

Or. it

Poprawka 187
Angelika Niebler, Axel Voss

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) w celu ujawnienia naruszenia, skreslona
uchybienia lub innego niezgodnego 7

prawem dzialania strony skarigcej, pod

warunkiem e domniemane pozyskanie,

wykorzystanie lub ujawnienie tajemnicy

handlowej bylo niezbedne do takiego

ujawnienia oraz Ze pogwany dzialal w

interesie publicznym;

Or. de
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Uzasadnienie

Sformutowanie to jest bardzo szerokie, co moze prowadzi¢ do sprzecznych interpretacji tego
zapisu. Aby zagwarantowac pewnos¢é prawa, nalezy skreslic to sformutowanie.

Poprawka 188
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w celu ujawnienia naruszenia,
uchybienia lub innego niezgodnego z
prawem dziatania strony skarigcej, pod
warunkiem ze domniemane pozyskanie,
wykorzystanie lub ujawnienie tajemnicy
handlowej byto niezb¢dne do takiego
ujawnienia oraz ze pozwany dziatat w
interesie publicznym;

Poprawka

b) w celu ujawnienia naruszenia,
uchybienia lub innego niezgodnego

z prawem dzialania, pod warunkiem ze
domniemane pozyskanie lub ujawnienie
tajemnicy handlowej byto niezb¢dne do
takiego ujawnienia oraz ze pozwany dzialat
w interesie publicznym;

Or. en

Uzasadnienie

Uzasadnione informowanie o nieprawidlowosciach nie powinno wiqzac sie z wykorzystaniem

tajemnicy handlowej.

Poprawka 189
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w celu ujawnienia naruszenia,
uchybienia lub innego niezgodnego z
prawem dziatania strony skarigcej, pod
warunkiem ze domniemane pozyskanie,
wykorzystanie lub ujawnienie tajemnicy
handlowej byto niezb¢dne do takiego
ujawnienia oraz ze pozwany dziatat w

PE552.111v01-00

Poprawka

b) w celu ujawnienia naruszenia,
uchybienia lub innego niezgodnego z
prawem dziatania, pod warunkiem ze
domniemane pozyskanie, wykorzystanie
lub ujawnienie tajemnicy handlowej byto
niezbedne do takiego ujawnienia oraz ze

AM\1055645PL.doc



interesie publicznym; pozwany dzialat w interesie publicznym;

Or. it
Poprawka 190
Daniel Buda
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) w celu ujawnienia naruszenia, b) w celu ujawnienia naruszenia,
uchybienia lub innego niezgodnego z uchybienia lub innego niezgodnego z
prawem dziatania strony skarzacej, pod prawem dzialania strony skarzacej lub
warunkiem ze domniemane pozyskanie, Jjakiejkolwiek innej osoby, pod warunkiem
wykorzystanie lub ujawnienie tajemnicy ze domniemane pozyskanie, wykorzystanie
handlowej byto niezbedne do takiego lub ujawnienie tajemnicy handlowej byto
ujawnienia oraz ze pozwany dziatal w niezbedne do takiego ujawnienia oraz ze
interesie publicznym; pozwany dziatal w interesie publicznym;
Or. ro
Uzasadnienie

W przewidzianym w tresci ustawy przypadku nalezatoby uwzglednic potencjalne uchybienia,
wykroczenia bgdz bezprawne dziatania popetniane nie tylko przez skarzqcego, lecz takze
przez kazdg inng osobe.

Poprawka 191
Henna Virkkunen, Sampo Terho

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) w celu ujawnienia naruszenia, b) w celu ujawnienia niezgodnego z
uchybienia lub innego niezgodnego z prawem dziatania strony skarzacej
prawem dziatania strony skarzacej, pod wlasciwemu organowi,

warunkiem e domniemane pozyskanie,
wykorzystanie lub ujawnienie tajemnicy
handlowej bylo niezbedne do takiego
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ujawnienia oraz Ze pogwany dzialal w
interesie publicznym

Poprawka 192
Jytte Guteland

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w celu ujawnienia naruszenia,
uchybienia lub innego niezgodnego 7
prawem dzialania strony skarigcej, pod
warunkiem e domniemane pozyskanie,
wykorzystanie lub ujawnienie tajemnicy
handlowej bylo niezbedne do takiego
ujawnienia oraz Ze pogwany dzialal w
interesie publicznym

Poprawka 193
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w celu ujawnienia naruszenia,
uchybienia lub innego niezgodnego z
prawem dziatania strony skarigcej, pod
warunkiem ze domniemane pozyskanie,
wykorzystanie lub ujawnienie tajemnicy
handlowej byto niezb¢dne do takiego
ujawnienia oraz ze pozwany dziatat w
interesie publicznym;

PE552.111v01-00

Or. en

Poprawka

b) w celu ujawnienia dzialania, ktére
wnioskodawca uwaZa w dobrej wierze za
naruszenie, uchybienie lub inne
niezgodne 7 prawem dzialanie;

Or. en

Poprawka

b) w celu ujawnienia naruszenia, oszustwa,
uchybienia, innego niezgodnego z prawem
dziatania, pod warunkiem Zze domniemane
pozyskanie, wykorzystanie lub ujawnienie
tajemnicy handlowej byto niezb¢dne do
takiego ujawnienia oraz ze pozwany dzialat
w interesie publicznym;

Or. en

12/89 AM\1055645PL.doc



Uzasadnienie

Aby zapewnié na przyktad ochrone osob zgtaszajqcych nieprawidtowosci, nie tylko
nielegalna, lecz takze nieetyczna dzialalnos¢ musi by¢ uznawana za uzasadniony powod

ujawnienia tajemnicy handlowej.

Poprawkal94
Jean-Marie Cavada

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w celu ujawnienia naruszenia,
uchybienia lub innego niezgodnego z
prawem dziatania strony skarzacej, pod
warunkiem ze domniemane pozyskanie,
wykorzystanie lub ujawnienie tajemnicy
handlowej byto niezb¢dne do takiego
ujawnienia oraz ze pozwany dziatat w
interesie publicznym;

Poprawkal95
Virginie Roziére

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w celu ujawnienia naruszenia,
uchybienia lub innego niezgodnego z
prawem dziatania strony skarzacej, pod
warunkiem Ze domniemane pozyskanie,
wykorzystanie lub ujawnienie tajemnicy
handlowej bylo niezbedne do takiego
ujawnienia oraz ze pozwany dziatal w
interesie publicznym;

AM\1055645PL.doc
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Poprawka

b) w celu ujawnienia organom lub
instytucjom nadzorujgcym naruszenia,
uchybienia lub innego niezgodnego z
prawem dziatania strony skarzacej, pod
warunkiem ze domniemane pozyskanie,
wykorzystanie lub ujawnienie tajemnicy
handlowej byto scisle ograniczone i
niezbedne do takiego ujawnienia oraz ze
pozwany dzialat w interesie publicznym;

Or. fr

Poprawka

b) w celu ujawnienia lub wykluczenia
naruszenia, uchybienia, innego
niezgodnego z prawem dziatania,
spowodowania szkody w srodowisku,
naruszenia praw konsumentow lub praw
pracownikow, planu redukcji
zatrudnienia, delokalizacji lub zbycia
aktywow strony skarzacej, pod warunkiem
ze pozwany dzialal w interesie
publicznym;

PE552.111v01-00

PL



Poprawkal96

Gilles Lebreton, Marie-Christine Boutonnet

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w celu ujawnienia naruszenia,
uchybienia lub innego niezgodnego z
prawem dziatania strony skarzacej, pod
warunkiem ze domniemane pozyskanie,
wykorzystanie lub ujawnienie tajemnicy
handlowej byto niezbedne do takiego
ujawnienia oraz Ze pozwany dziatat w
interesie publicznym

Poprawka 197
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE552.111v01-00
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Or. fr

Poprawka

b) w celu ujawnienia naruszenia,
uchybienia lub innego niezgodnego z
prawem dziatania strony skarzacej, pod
warunkiem ze domniemane pozyskanie,
wykorzystanie lub ujawnienie tajemnicy
handlowej byto niezb¢dne do takiego
ujawnienia;

Or. fr

Poprawka

ba) w celu dekompilacji, inZynierii
wstecznej oraz podejmowania czynnosci
koniecznych do obserwacji, badania lub
testowania funkcjonowania programow
komputerowych, dopuszczonych na mocy
dyrektywy 2009/24/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady'";

' Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2009/24/WE z dnia 23 kwietnia
2009 r. w sprawie ochrony prawnej
programow komputerowych (Dz.U. L 111
25.5.2009, s. 16).

AM\1055645PL.doc
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Uzasadnienie

W przepisie doprecyzowano, ze ochrona tajemnicy handlowej nie zmienia praw wynikajgcych
z dyrektywy 2009/24/WE dotyczgcej praw autorskich do oprogramowania. Programy
komputerowe jako ustugi nie mogq by¢ uznawane za produkty lub przedmioty okreslone w
art. 4 ust. 1 lit. b). Zgodnie z motywem do dyrektywy 2009/24/WE ,, osobie uprawnionej do
uzywania programu komputerowego nie mozna zabroni¢ podejmowania czynnosci
koniecznych do obserwacji, badania lub testowania funkcjonowania programu, pod
warunkiem Ze dzialania te nie naruszajq praw autorskich do tego programu”.

Poprawka 198
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba) ujawnienie informacji przez organy
publiczne jest wymagane lub niezbedne w
ramach wypelniania przez nie mandatu
zgodnie 7 postanowieniami prawa
krajowego lub unijnego;

Or. it

Poprawka 199
Giovanni Toti

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

¢) tajemnica handlowa zostala ujawniona skreslona
przez pracownikow swoim

przedstawicielom w ramach pelnionych

przez nich zgodnie 7 prawem funkcji

repregentacyjnych;

Or. en
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Poprawka 200
Tadeusz Zwiefka

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikéw swoim
przedstawicielom w ramach petnionych
przez nich zgodnie z prawem funkcji
reprezentacyjnych;

Poprawka 201
JirFi Mastalka

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim
przedstawicielom w ramach petnionych
przez nich zgodnie z prawem funkcji
reprezentacyjnych;

Poprawka 202
Jytte Guteland

PE552.111v01-00

Poprawka

c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim
przedstawicielom w ramach petnionych
przez nich zgodnie z prawem funkcji
reprezentacyjnych, pod warunkiem Ze
takie ujawnienie bylto konieczne do
pelnienia tych funkcji;

Or. en

Poprawka

c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim
przedstawicielom w ramach petnionych
przez nich zgodnie z prawem funkcji
reprezentacyjnych, przy czym
przedstawiciele pracownikow powinni
otrzymacd prawo weta, ktore umoZliwi
ochrone tajemnic handlowych

w priypadku fuzji lub sprzedazy ich
przedsiebiorstwa;

Or. en

AM\1055645PL.doc



Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim
przedstawicielom w ramach petnionych
przez nich zgodnie z prawem funkcji
reprezentacyjnych;

Poprawka 203
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim
przedstawicielom w ramach pelnionych
przez nich zgodnie 7 prawem funkcji
repregentacyjnych;

Poprawka

c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim
przedstawicielom w ramach petnionych
przez nich zgodnie z prawem funkcji
reprezentacyjnych z poszanowaniem
prawa unijnego i krajowego oraz praktyki
unijnej i krajowej,

Or. en

Poprawka

c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim
przedstawicielom zgodnie 7 prawem
krajowym i unijnym

Or. en

Uzasadnienie

Takq informacje czesto mozna ocenic¢ dopiero pozniej, co prowadzi do niepewnosci prawnej
w przypadku osob zglaszajgcych nieprawidtowosci lub przedstawicieli pracownikow.

Poprawka204
Jean-Marie Cavada

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera ¢

AM\1055645PL.doc
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Tekst proponowany przez Komisje

c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim
przedstawicielom w ramach petnionych
przez nich zgodnie z prawem funkcji
reprezentacyjnych;

Poprawka205
Virginie Roziére

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim
przedstawicielom w ramach petnionych
przez nich zgodnie z prawem funkcji
reprezentacyjnych;

Poprawka 206
Angelika Niebler, Axel Voss

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim
przedstawicielom w ramach petnionych
przez nich zgodnie z prawem funkcji
reprezentacyjnych;

PE552.111v01-00

Poprawka

c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim
przedstawicielom w ramach petnionych
przez nich w ramach wykonywania funkcji
reprezentacyjnych zgodnie 7 prawem
unijnym i krajowym, pod warunkiem Ze
takie ujawnienie bylo scisle ograniczone i
konieczne do pelnienia tych funkcji,

Or. fr

Poprawka

c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim
przedstawicielom w ramach petnionych
przez nich funkcji reprezentacyjnych;

Or. fr

Poprawka

c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim
przedstawicielom w ramach petnionych
przez nich zgodnie z prawem funkcji
reprezentacyjnych, pod warunkiem Ze
ujawnienie tajemnicy bylo bezwzglednie

AM\1055645PL.doc



konieczne do wykonywania funkcji

reprezentacyjnych;
Or. de

Poprawka 207
Emil Radev
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona c¢) tajemnica handlowa zostata ujawniona
przez pracownikOw swoim przez pracownikOw swoim
przedstawicielom w ramach pelnionych przedstawicielom w ramach pelnionych
przez nich zgodnie z prawem funkcji przez nich zgodnie z prawem funkcji
reprezentacyjnych; reprezentacyjnych; w tym przypadku

przedstawiciele sq zobowigzani do
niewykorzystywania oraz nieujawniania
zdobytej informacji stanowiqcej tajemnice
handlowg, 7 wylgczeniem sytuacji
wyjagtkowych;

Or. bg

Poprawka 208
Mary Honeyball, Glenis Willmott, Catherine Stihler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) jej ujawnienie jest wymagane na mocy
prawa unijnego lub krajowego;

Or. en
Poprawka 209
Julia Reda, Pascal Durand
AM\1055645PL.doc 19/89 PE552.111v01-00
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 - litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Nalezy zapewnic ochrong pracownikow, ktorzy zdobywajg wiedze lub tworzg tajemnice

Poprawka

ca) przy wypelnianiu obowigzkow
wynikajgcych z zawartej przez
pracownikow umowy o prace;

Uzasadnienie

handlowe w ramach wykonywania zawartej umowy.

Poprawka 210
Tadeusz Zwiefka

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) w celu realizacji zobowigzania
pozaumownego;

Poprawka 211
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) w celu realizacji zobowigzania
pozaumownego;

PE552.111v01-00
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Uzasadnienie

Tego typu wylgczenia sq zbyt szerokie, w zwigzku z czym zmniejszajg pewnosc prawa oraz
mogq umozliwiac przywlaszczanie sobie tajemnic handlowych.

Poprawka 212
Giovanni Toti

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) w celu realizacji zobowigzania skreslona
pozaumownego;

Or. en

Poprawka 213
Angelika Niebler, Axel Voss

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) w celu realizacji zobowigzania d) w celu realizacji zobowigzania
pozaumownego; wynikajgcego z przepisow prawa,

Or. de

Uzasadnienie

Dotychczasowe brzmienie jest zbyt ogolne i zbytnio ogranicza ochrone tajemnic handlowych.

Poprawka214
Gilles Lebreton, Marie-Christine Boutonnet, Sylvie Goddyn

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera d a (nowa)

AM\1055645PL.doc 21/89 PE552.111v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 215
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) w celu ochrony uzasadnionego
interesu.

Poprawka
da) w celu ujawnienia tajemnic
handlowych pochodzgcych z przemystu
Jfarmaceutycznego lub chemicznego
przydatnych do poprawy stanu zdrowia

publicznego, szczegolnie wynikow badan
klinicznych lub badan toksycznosci;

Or. fr

Poprawka

skreslona

Or. en

Uzasadnienie

Tego typu wylgczenia sq zbyt szerokie, w zwigzku z czym zmniejszajg pewnosc prawa oraz
mogq umozliwiac przywlaszczanie sobie tajemnic handlowych.

Poprawka 216
Giovanni Toti

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) w celu ochrony uzasadnionego
interesu.

PE552.111v01-00

Poprawka

skreslona

Or. en
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Poprawka 217
Therese Comodini Cachia

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) w celu ochrony uzasadnionego interesu.

Poprawka 218
Angelika Niebler, Axel Voss

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) w celu ochrony uzasadnionego interesu.

Poprawka

e) w celu ochrony uzasadnionego interesu
uznanego przez prawo krajowe, a takze
przez praktyke sqgdowq.

Or. en

Poprawka

e) w celu ochrony uzasadnionego interesu,
ktory zostal uznany w prawie europejskim
lub w prawie wewnetrznym danego
panstwa.

Or. de

Uzasadnienie

Bez takiego zawezZenia powyzszy zapis jest zbyt ogolny, w zwigzku z czym zbytnio ogranicza

ochrone tajemnic handlowych.

Poprawka 219
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 — litera e a (nowa)

AM\1055645PL.doc
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) pozyskiwanie, wykorzystywanie i
ujawnianie tajemnic handlowych uwaza
si¢ za zgodne z literq prawa rownie w
stopniu, w jakim jest to wymagane lub
dopuszczane przez prawo krajowe bqd?
unijne albo kiedy dzialania te
podejmowane sq w interesie publicznym.

Or. ro

Uzasadnienie

Wprowadzenie powyzszego tekstu jest niezbedne do uwzglednienia sytuacji, w ktorych
pozyskiwanie, wykorzystywanie i ujawnianie tajemnic handlowych jest zgodne z prawem w
swietle szeregu krajowych bgdz unijnych przepisow, a takze sytuacji, w ktorych dziatania te
podejmowane sq ze wzgledu na dobro publiczne.

Poprawka 220
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) w celu ochrony porzqdku i interesu
publicznego, w tym ochrony zdrowia,
srodowiska oraz ycia ludzi, zwierzqt lub
roslin.

Or. en

Uzasadnienie

Aby unikng¢ niepewnosci co do tego, ktore prawo jest nadrzedne, dostep do informacji
majqcy na celu zapewnienie wysokiego poziomu ochrony socjalnej i ochrony srodowiska musi
zostac¢ jasno okreslony jako pozyskanie zgodne z prawem. Nalezy rowniez utatwi¢ zglaszanie
nieprawidlowosci.

PE552.111v01-00 24/89 AM\1055645PL.doc



Poprawka 221
Jytte Guteland

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) w celu ochrony interesu publicznego,
w tym ochrony zdrowia ludzkiego,
dobrostanu zwierzqt i ochrony
srodowiska.

Or. en

Poprawka 222
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera e b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

eb) o ujawnienie tajemnicy handlowej
wystepuje instytucja publiczna w ramach
swoich uprawnien, zgodnie 7 wymogami
prawa krajowego lub unijnego bgdi w
sposob przez nie dopuszczony, i to
instytucja publiczna ujawnia te tajemnice.

Or. en

Uzasadnienie

Przedsiebiorstwa nie powinny mie¢ mozliwosci korzystania z przepisow przewidzianych

w dyrektywie (,, tajemnica handlowa”) w sytuacji, gdy otrzymujg wnioski o informacje,
ktorych udzielenia wymaga prawo i instytucje publiczne wypetniajqce swoj mandat. Wiele jest
przypadkow takiej praktyki i czesto wladze publiczne lub instytucje, zwlaszcza na szczeblu
lokalnym, nie sq w stanie odpowiednio zareagowac na odrzucenie wnioskow o ujawnienie
informacji.

Poprawka 223
Pascal Durand, Julia Reda
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera e ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ec) istnieje taki wymaog lub przyzwolenie
na mocy art. 4 ust. 4 lit. d) konwencji
Narodow Zjednoczonych 7 Aarhus, art. 6
ust. 1 rozporzqdzenia (WE) 1367/2006
oraz art. 4 ust. 1 dyrektywy 2003/4/WE,
ktore wymagajq ujawnienia majgcych
znaczenie dla ochrony srodowiska
informacji dotyczqgcych wprowadzanych
zanieczyszczen nawet w priypadku
poufnych informacji handlowych i
przemystowych.

Or. en

Poprawka 224
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera e d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ed) istnieje taki wymaog lub przyzwolenie
na mocy art. 5 ust. 8 konwencji Narodow
Zjednoczonych 7 Aarhus, ktora wymaga
zapewnienia spoleczenstwu dostatecznych
informacji o produktach w sposob, ktory
pozwoli konsumentom na dokonywanie
wyborow ze swiadomoscig wynikajgcych 7
nich konsekwencji dla srodowiska;

Or. en

Poprawka 225
Pascal Durand, Julia Reda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 —ustep 2 - litera e e (nowa)

PE552.111v01-00 26/89 AM\1055645PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka226
Jean-Marie Cavada

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka227
Virginie Roziére

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1055645PL.doc

Poprawka

ee) w celu likwidacji luk w
zabezpieczeniach systemow
informacyjnych.

Or. en

Poprawka

2a. Zasady i wyjqtki, o ktérych mowa w
niniejszgym artykule, majq zastosowanie
Jjedynie wtedy, gdy sq zgodne z uczciwymi
praktykami handlowymi i nie dajg
nieuczciwej przewagi konkurencyjnej.

Or. fr

Poprawka

2a. Niniejszy artykul stosuje si¢ w zwigzku
7 kazdym pozyskaniem, wykorzystaniem i
ujawnieniem tajemnic handlowych,
niezaleznie od tego, czy sq one wynikiem
dziatan okreslonych w art. 3.

Or. fr

27/89 PE552.111v01-00
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Poprawka 228
Emil Radev

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 229
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajq
srodki ogdlne, procedury oraz $rodki
zaradcze konieczne w celu umozliwienia
dochodzenia roszczen cywilnoprawnych z
tytulu bezprawnego pozyskiwania,
wykorzystywania i ujawniania tajemnic
handlowych.

Poprawka

2a. Pozyskiwanie, wykorzystywanie i
ujawnianie tajemnic handlowych uznaje
si¢ za zgodne 7 prawem w zakresie, w
Jjakim wymaga tego lub dopuszcza prawo
krajowe lub prawo Unii. Za tajemnice
handlowq nie jest uwaZana informacja,
ktora jest ogolnie dostepna publicznie lub
podlega ujawnieniu publicznemu na mocy
prawa krajowego lub prawa Unii.

Or. bg

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie regulujq srodki
ogolne, procedury oraz §rodki zaradcze
konieczne w celu umozliwienia
dochodzenia roszczen cywilnoprawnych
lub, w razie potrzeby, przed sqdem karnym
z tytutu bezprawnego pozyskiwania,
wykorzystywania i ujawniania tajemnic
handlowych.

Or. ro

Uzasadnienie

Konieczne jest takze uregulowanie mozliwosci przyznawania odszkodowan przed sqdami
karnymi, o ile na poziomie danego panstwa cztonkowskiego istnieje mozliwosc rozstrzygania
w sprawach z powodztwa cywilnego w postepowaniu karnym.

PE552.111v01-00
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Poprawka 230
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 —ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) jest proporcjonalny;

Poprawka 231
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) pozwala unikna¢ tworzenia barier dla
zgodnej z prawem wymiany handlowej w
ramach rynku wewngtrznego;

Poprawka 232
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 —ustep 1 -litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) pozwala unikna¢ tworzenia barier dla
zgodnej z prawem wymiany handlowej w
ramach rynku wewng¢trznego;

AM\1055645PL.doc

Poprawka

a) jest proporcjonalny do faktycznej szkody
gospodarczej poniesionej przez posiadacza
tajemnicy handlowej na skutek
domniemanego bezprawnego dostepu do
niej, jej ujawnienia lub wykorzystania;

Or. en

Poprawka

b) pozwala unikna¢ tworzenia barier dla
zgodnej z prawem wymiany handlowej,
konkurencji i mobilnosci pracownikow w
ramach rynku wewng¢trznego;

Or. it

Poprawka

b) pozwala unikna¢ tworzenia barier dla
zgodnej z prawem wymiany handlowej,
konkurencji i mobilnosci pracownikow w

PE552.111v01-00
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ramach rynku wewngtrznego;

Or. en

Uzasadnienie

Wedtug najnowszych badan restrykcyjne srodki majq wyrazny i znaczny negatywny wphyw na
innowacje, zwtaszcza w klastrach/przedsiebiorstwach specjalizujqcych sie w
zaawansowanych technologiach. Panstwa cztonkowskie powinny dopilnowac, by Zadne srodki
nie utrudniaty konkurencji i mobilnosci pracownikow. Przepisy dyrektywy nie mogq
negatywnie wptywac na podstawowe swobody na rynku wewnetrznym, to jest swobodny

przeptyw osob i ustug.

Poprawka 233
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 —ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) stwarza zabezpieczenie przed ich
naduzywaniem.

Poprawka

c) stwarza zabezpieczenie przed ich
naduzywaniem i gwarantuje, ze w razie
niestusznego oskarienia pozwanych

0 bezprawne dzialanie otrzymajq oni
rekompensate za wszelkie szkody
poniesione 7 powodu bezzasadnego
postepowania;

Or. en

Uzasadnienie

Zabezpieczenia przeciw naduzyciom muszq rowniez pociggac za sobg wystarczajgco
zniechecajgce Srodki ekonomiczne, aby powstrzymac fatszywe roszczenia, oraz aby zapewnic
odpowiednig rekompensate niestusznie oskarzonym. Jest to szczegolnie istotne dla MSP.

Poprawka 234
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 —ustep 1 - litera ¢ a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) zaklada, Ze obowigzek dostarczenia
dowodu bezprawnego pozyskania
tajemnicy handlowej oraz dowodu, Ze nie
ma zastosowania Zaden 7 wyjgtkow
wymienionych w art. 4 niniejszej
dyrektywy, spoczywa na osobie
sprawujgcej zgodnie 7 prawem kontrolg
nad tajemnicg handlowg.

Or. en

Uzasadnienie

Ochrona tajemnicy handlowej nie oznacza prawa wlasnosci, w zwigzku z tym zapewnia
ochrong przed bezprawnym pozyskiwaniem. Oznacza to, Ze na osobie sprawujgcej zgodnie z
prawem kontrole nad informacjg niejawng powinien spoczywac ciezar udowodnienia, Ze dane
pozyskanie bylo faktycznie bezprawne, i Zaden wyjgtek nie ma tu zastosowania.

W przeciwnym razie ta osoba korzystataby de facto z prawa wltasnosci.

Poprawka 235
Mary Honeyball, Glenis Willmott, Catherine Stihler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 —ustep 1 - litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) gwarantuje, ze w przypadku badan
klinicznych oraz zgodnie z
rozporzgdzeniem (UE) nr 536/2014
Parlamentu Europejskiego i Rady'*
obowigzek dostarczenia dowodu, e dana
informacja jest tajemnicq handlowq oraz
Ze zostala pozyskana bezprawnie,
spoczywa na posiadaczu tajemnicy
handlowej;

' Rozporzgdzenie (UE) nr 536/2014
Parlamentu Europejskiego i Rady 7

dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie badan
klinicznych produktow leczniczych
stosowanych u ludzi (Dz.U. L 158
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Poprawka 236
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy

27.5.2014, s. 1).

Or. en

Artykul 6 — ustep 2 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
przypadku gdy wtasciwe organy sadowe
ustality, iz zgloszenie dotyczace
bezprawnego pozyskania, ujawnienia lub
wykorzystania tajemnicy handlowe;j jest
ewidentnie bezzasadne oraz gdy
stwierdzono, ze strona skarzaca wszczeta
postgpowanie sadowe w ztej wierze w celu
nieuczciwego opoznienia lub ograniczenia
dostepu pozwanego do rynku lub w celu
zastraszenia badZ ngkania go w inny
sposob, takie wiasciwe organy sadowe sa
uprawnione do:

a) naloZenia sankcji na strone skarigcq;

b) nakazania rozpowszechnienia
informacji dotyczqcych decyzji podjetej
zgodnie 7 art. 14.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
przypadku gdy wtasciwe organy sadowe
ustality, iz zgloszenie dotyczace
bezprawnego pozyskania, ujawnienia lub
wykorzystania tajemnicy handlowej jest
ewidentnie bezzasadne oraz gdy
stwierdzono, ze strona skarzaca wszczeta
postgpowanie sadowe w ztej wierze w celu
nieuczciwego opdznienia lub ograniczenia
dostepu pozwanego do rynku lub w celu
zastraszenia badZ ngkania go w inny
sposob, takie wiasciwe organy sadowe sa
uprawnione, aby na wniosek pozwanego
nakazaé wyplacenie mu odszkodowania w
wysokosci odpowiedniej do poniesionego
uszczerbku.

Or. en

Uzasadnienie

Konsekwencje dziatania w zlej wierze sq wystarczajqco okreslone przez prawo krajowe, w
zwiqzku z tym nie ma podstaw, aby tworzy¢ konkretne przepisy dotyczgce strony dziatajgcej w
ztej wierze w postegpowaniu w sprawie o naruszenie tajemnicy handlowej.

PE552.111v01-00
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Poprawka 237
Emil Radev

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 6 — ustep 2 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
przypadku gdy wlasciwe organy sagdowe
ustalily, i zgloszenie dotyczace
bezprawnego pozyskania, ujawnienia lub
wykorzystania tajemnicy handlowe;j jest
ewidentnie bezzasadne oraz gdy
stwierdzono, ze strona skarzaca wszczeta
postepowanie sadowe w ztej wierze w celu
nieuczciwego opoznienia lub ograniczenia
dostepu pozwanego do rynku lub w celu
zastraszenia bqd? nekania go w inny
sposob, takie wtasciwe organy sagdowe s3
uprawnione do:

Poprawka 238
Angelika Niebler, Axel Voss

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
wlasciwe organy sadowe mogq na wniosek
pozwanego stosowad wlasciwe srodki
przewidziane w prawie krajowym, w
przypadku gdy zgloszenie dotyczace
bezprawnego pozyskania, ujawnienia lub
wykorzystania tajemnicy handlowe;j jest
ewidentnie bezzasadne oraz gdy
stwierdzono, ze strona skarzaca wszczeta
postepowanie sadowe w sposéb
stanowigcy nadugycie lub w ztej wierze.
Wtlasciwe organy sadowe sg uprawnione
do:

Or. bg

Artykul 6 — ustep 2 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie gwarantujq, ze w
przypadku gdy wtasciwe organy sadowe
ustality, iz zgloszenie dotyczace
bezprawnego pozyskania, ujawnienia lub
wykorzystania tajemnicy handlowe;j jest
ewidentnie bezzasadne oraz gdy
stwierdzono, ze strona skarzaca wszczeta
postgpowanie sadowe w ztej wierze w celu
nieuczciwego opoznienia lub ograniczenia
dostepu pozwanego do rynku lub w celu
zastraszenia badZ ngkania go w inny
sposob, takie wiasciwe organy sadowe sa
uprawnione do:

AM\1055645PL.doc

Poprawka

Panstwa cztonkowskie mogqg
zagwarantowaé, ze w przypadku gdy
wilasciwe organy sadowe ustalily, iz
zgloszenie dotyczace bezprawnego
pozyskania, ujawnienia lub wykorzystania
tajemnicy handlowej jest ewidentnie
bezzasadne oraz gdy stwierdzono, ze
strona skarzaca wszczeta postepowanie
sadowe w zlej wierze w celu nieuczciwego
opdznienia lub ograniczenia dostgpu
pozwanego do rynku lub w celu
zastraszenia badZ ngkania go w inny
sposob, takie wiasciwe organy sadowe sa
uprawnione do:

PE552.111v01-00
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Or. de

Uzasadnienie

W niektorych panstwach cztonkowskich nie istnieje potrzeba stosowania wymienionych
sankcji, gdyz na przyktad w niektorych panstwach w przypadku przegrania procesu koszty

postepowania ponosi strona skarzqca.

Poprawka 239
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 6 — ustep 2 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
przypadku gdy wtasciwe organy sadowe
ustality, iz zgloszenie dotyczace
bezprawnego pozyskania, ujawnienia lub
wykorzystania tajemnicy handlowe;j jest
ewidentnie bezzasadne oraz gdy
stwierdzono, ze strona skarzaca wszczeta
postgpowanie sadowe w ztej wierze w celu
nieuczciwego opoznienia lub ograniczenia
dostepu pozwanego do rynku lub w celu
zastraszenia badZ ngkania go w inny
sposob, takie wiasciwe organy sadowe sa
uprawnione do:

Poprawka

Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze

w przypadku gdy wlasciwe organy sagdowe
ustality, iz zgloszenie dotyczace
bezprawnego pozyskania, ujawnienia lub
wykorzystania tajemnicy handlowej jest
bezzasadne oraz gdy stwierdzono, ze
strona skarzaca wszczeta postepowanie
sadowe w ztej wierze w celu nieuczciwego
opdznienia lub ograniczenia dostgpu
pozwanego do rynku lub w celu
zastraszenia badZ ngkania go w inny
sposob lub w celu zapobieZenia
ujawnieniu informacji leigcej w interesie
publicznym, takie wlasciwe organy sadowe
sg uprawnione do:

Or. en

Uzasadnienie

Naktadanie sankcji z powodu bezzasadnych zgltoszen powinno mie¢ zastosowanie w kazdej
sytuacji (jak zaznaczono w art. 4), gdy pozyskanie, ujawnienie lub wykorzystanie zostato

uznane za zgodne Z praweni.

Poprawka 240
Julia Reda, Pascal Durand

PE552.111v01-00
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 — akapit pierwszy - litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
aa) zapewnienia odpowiedniej
rekompensaty za poniesione szkody i
straty ekonomiczne, o ile takie wystqgpily, a
takze za ewentualny uszczerbek moralny
poniesiony 7 powodu domniemanego
bezprawnego uzyskania dostepu,

pozyskania lub wykorzystania tajemnic
handlowych;

Or. en

Uzasadnienie

Osobom fatszywie oskarzonym nalezy zapewnic proporcjonalng i wzajemng rekompensate.

Poprawka 241
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 — akapit pierwszy — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa) zagwarantowania wyplaty
odszkodowania za ewentualne szkody i
straty finansowe;

Or. it

Poprawka 242
Emil Radev

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 — akapit pierwszy — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa) przyznania odszkodowania za szkody
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Poprawka 243
Emil Radev

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, pozostajq bez uszczerbku dla
moZliwosci wniesienia roszczenia o
odszkodowanie przez pozwanego, jezeli
pozwala na to prawo unijne lub krajowe.

Poprawka244
Jean-Marie Cavada

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 7

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ podejmowania dziatan
dotyczacych stosowania §rodkow
og6lnych, procedur i sSrodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie co najmniej jednego roku, ale nie
wigcej niz dwdch lat po dniu, w ktorym
strona skarzaca dowiedziata si¢ lub miata
powody, aby si¢ dowiedzie¢ o ostatnim
zdarzeniu, ktore doprowadzito do podjgcia
dziatania.

PE552.111v01-00

na rzecz pozwanego;

Or. bg

Poprawka

Panstwa czlonkowskie mogq postanowid,
aby srodki te byly rozpatrywane w
odrgbnych postgpowaniach.

Or. bg

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ podejmowania dziatan
dotyczacych stosowania §rodkow
og6lnych, procedur i srodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie pieciu lat po dniu, w ktorym
strona skarzaca dowiedziata si¢ lub miata
powody, aby si¢ dowiedzie¢ o ostatnim
zdarzeniu, ktore doprowadzito do podjgcia
dziatania.

Or. fr

AM\1055645PL.doc



Poprawka 245
Jiri Mastalka

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 7

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie zapewniajg
moZzliwos¢ podejmowania dziatan
dotyczqcych stosowania srodkow
ogolnych, procedur i srodkow zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie co najmniej jednego roku, ale nie
wigcej niz dwdch lat po dniu, w ktérym
strona skarzqca dowiedziala si¢ lub miala
powody, aby si¢ dowiedzie¢ o ostatnim
zdarzeniu, ktore doprowadzito do podjecia
dzialania.

Poprawka 246
Kostas Chrysogonos, Jifi Mastalka

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ podejmowania dziatan
dotyczacych stosowania §rodkow
og6lnych, procedur i srodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie co najmniej jednego roku, ale nie
wigecej niz dwoch lat po dniu, w ktorym
strona skarzaca dowiedziata si¢ lub miata
powody, aby si¢ dowiedzie¢ o ostatnim
zdarzeniu, ktore doprowadzito do podjgcia
dziatania.

AM\1055645PL.doc

Poprawka

Termin przedawnienia nie powinien by¢
dluziszy niz jeden rok, aby umozliwié¢
mobilnosé pracownikow.

Or. en

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ podejmowania dziatan
dotyczacych stosowania §rodkow
og6lnych, procedur i sSrodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie jednego roku lub, w wyjgtkowych
okolicznosciach okreslonych w
odpowiednich przepisach, w terminie
dwoch lat po dniu, w ktdérym strona
skarzaca dowiedziala si¢ lub miata
powody, aby si¢ dowiedzie¢ o ostatnim
zdarzeniu, ktore doprowadzito do podjgcia
dziatania.

Or. en

PE552.111v01-00
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Poprawka247
Virginie Roziére

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 7

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ podejmowania dziatan
dotyczacych stosowania §rodkow
og6lnych, procedur i sSrodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie co najmniej jednego roku, ale nie
wiecej niz dwoch lat po dniu, w ktérym
strona skarzaca dowiedziata si¢ lub miata
powody, aby si¢ dowiedzie¢ o ostatnim
zdarzeniu, ktore doprowadzito do podjgcia
dziatania.

Poprawka 248
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ podejmowania dziatan
dotyczacych stosowania §rodkow
og6lnych, procedur i sSrodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie co najmniej jednego roku, ale nie
wigcej niz dwoch lat po dniu, w ktérym
strona skarzqca dowiedziala si¢ lub miala
powody, aby sie dowiedzieé o ostatnim
zdarzeniu, ktore doprowadzito do podjecia
dzialania.

PE552.111v01-00

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ podejmowania dziatan
dotyczacych stosowania §rodkow
og6lnych, procedur i srodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie jednego roku po dniu, w ktérym
strona skarzaca dowiedziata si¢ lub miata
powody, aby si¢ dowiedzie¢ o ostatnim
zdarzeniu, ktore doprowadzito do podjgcia
dziatania.

Or. fr

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ podejmowania dziatan
dotyczacych stosowania §rodkow
og6lnych, procedur i srodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie nie dfuziszym niz piec lat.

Or. en
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Uzasadnienie

Przedawnienie regulowane jest ogolnie przepisami krajowego prawa cywilnego. Krajowe
prawo cywilne okresla obiektywny i subiektywny termin przedawnienia. W art. 7 okreslono
tylko subiektywny termin przedawnienia. Tego typu przepis, tylko w powigzaniu z
naruszeniem tajemnicy handlowej, bytby niezgodny z zasadg pomocniczosci. Jezeli we
wniosku musi zostac¢ okreslony termin przedawnienia, to przepis powinien wskazywac na
koncowy (ostateczny) termin, niezalezny od wiedzy strony skarzqcej.

Poprawka 249
Emil Radev

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 7

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ podejmowania dziatan
dotyczacych stosowania §rodkow
og6lnych, procedur i sSrodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie co najmniej jednego roku, ale nie
wigcej niz dwéch lat po dniu, w ktorym
strona skarzaca dowiedziata si¢ lub miata
powody, aby si¢ dowiedzie¢ o ostatnim
zdarzeniu, ktore doprowadzito do podjgcia
dziatania.

Poprawka 250
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 7

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie zapewniajg
moZzliwos¢ podejmowania dziatan
dotyczqcych stosowania Srodkow
og6lnych, procedur i srodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w

AM\1055645PL.doc

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ podejmowania dziatan
dotyczacych stosowania §rodkow
og6lnych, procedur i srodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie co najmniej #rzech, ale nie wigcej
niz szesciu lat po dniu, w ktérym strona
skarzaca dowiedziala si¢ lub miata
powody, aby si¢ dowiedzie¢ o ostatnim
zdarzeniu, ktore doprowadzito do podjgcia
dziatania.

Or. bg

Poprawka

Termin, w ktorym mozna podejmowaé
dziatania dotyczgce stosowania Srodkow
og6lnych, procedur i srodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie,
ustalany jest przez panstwa cztonkowskie.

PE552.111v01-00
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terminie co najmniej jednego roku, ale nie
wiecej niz dwoch lat po dniu, w ktérym
strona skarzqca dowiedziala si¢ lub miala
powody, aby sie dowiedzieé o ostatnim
zdarzeniu, ktore doprowadzito do podjecia
dzialania.

Or. ro

Uzasadnienie

Ustalenie ostatecznego terminu powinno odbywac si¢ na poziomie panstw czlonkowskich.

Poprawka 251
Henna Virkkunen, Sampo Terho

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 7

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ podejmowania dziatan
dotyczacych stosowania §rodkow
og6lnych, procedur i sSrodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie co najmniej jednego roku, ale nie
wigecej niz dwoch lat po dniu, w ktorym
strona skarzaca dowiedziata si¢ lub miata
powody, aby si¢ dowiedzie¢ o ostatnim
zdarzeniu, ktore doprowadzito do podjgcia
dziatania.

Poprawka 252
Sajjad Karim, Angel Dzhambazki

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 7

PE552.111v01-00

40/89

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ podejmowania dziatan
dotyczacych stosowania §rodkow
og6lnych, procedur i sSrodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie co najmniej dwoch lat po dniu, w
ktérym strona skarzaca dowiedziata si¢ lub
miala powody, aby si¢ dowiedzie¢ o
ostatnim zdarzeniu, ktore doprowadzito do
podjecia dziatania.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniajq
moZzliwos¢ podejmowania dziatan
dotyczqcych stosowania Srodkow
og6lnych, procedur i srodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie w
terminie co najmniej jednego roku, ale nie
wigcej niz dwoch lat po dniu, w ktérym
strona skarzqca dowiedziala si¢ lub miala
powody, aby sie dowiedzieé o ostatnim
zdarzeniu, ktore doprowadzito do podjecia
dzialania.

Poprawka 253
Emil Radev

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — akapit pierwszy a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 254
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — akapit pierwszy a (nowy)

AM\1055645PL.doc

Poprawka

Panstwa cztonkowskie ustanawiajq
przepisy majgce zastosowanie do
terminow przedawnienia w odniesieniu do
uzasadnionych skarg lub dochodzenia na
drodze sqgdowej stosowania srodkow
og6lnych, procedur i srodkéw zaradczych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie.
Przepisy te regulujq poczgtek biegu
terminu przedawnienia, dlugosé terminu
przedawnienia oraz okolicznosci
powodujqce przerwanie lub zawieszenie
biegu terminu przedawnienia. Dtugosé
terminu przedawnienia nie przekracza
szesciu lat.

Or. en

Poprawka

W odniesieniu do kwestii zawieszenia lub
przerwania biegu terminu przedawnienia
zastosowanie majq przepisy krajowe
obowigzujqce w danym panstwie
czlonkowskim.

Or. bg
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku postgpowania sqdowego
przeciwko bylym pracodawcom

i pracownikom termin przedawnienia nie
powinien przekraczaé jednego roku, aby
nie wplywaé negatywnie na mobilnosé
pracownikow ani jej nie utrudniad.

Or. en

Uzasadnienie

Z myslq o innowacjach i wolnej konkurencji termin przedawnienia powinien by¢ ograniczony
do jednego roku. Doswiadczenie pokazuje, Ze rygorystyczne umowy o zakazie konkurencji
powodujg drenaz mozgow, bezrobocie, ograniczenie poziomu inwestycji i innowacji.

Poprawka 255
Angelika Niebler, Axel Voss

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 - tytul

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Zachowanie poufnosci tajemnic Zachowanie poufnosci tajemnic
handlowych w trakcie postgpowania handlowych w trakcie postgpowania
sadowego sadowego i administracyjnego
Or. de
Uzasadnienie

W odniesieniu do tajemnic handlowych, ktore sq przedmiotem postepowania
administracyjnego, powinny obowigzywac te same regulacje dotyczqce ochrony tajemnicy,
Jjakie stosuje si¢ w postepowaniu sgdowym. Rowniez w takim przypadku tajemnice handlowe
nie mogq byc¢ narazone na niebezpieczenstwo zwigzane z ich bezprawnym upublicznieniem
lub ujawnieniem osobom trzecim przez organ administracji.

Poprawka 256
Jozsef Szajer
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 —ustep 1 - akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
strony, ich przedstawiciele prawni,
urzednicy sadowi, Swiadkowie, biegli oraz
wszystkie inne osoby uczestniczace w
postepowaniu sgdowym dotyczacym
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej lub
majace dostep do dokumentow
stanowigcych cze$¢ takiego postgpowania
sadowego, nie miaty pozwolenia na
wykorzystanie lub ujawnienie
jakiejkolwiek tajemnicy handlowej lub
domniemanej tajemnicy handlowej, o
ktorej dowiedziaty si¢ w wyniku takiego
uczestnictwa lub dostepu.

Poprawka 257
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
strony, ich przedstawiciele prawni,
urzednicy sadowi, swiadkowie, biegli oraz
wszystkie inne osoby uczestniczace w
postepowaniu sgdowym dotyczacym
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej lub
majace dostep do dokumentow
stanowigcych cze$¢ takiego postgpowania
sadowego, nie mialy pozwolenia na
wykorzystanie lub ujawnienie
jakiejkolwiek tajemnicy handlowej lub
domniemanej tajemnicy handlowej, o
ktorej dowiedziaty si¢ w wyniku takiego
uczestnictwa lub dostepu.
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
strony, ich prawnicy, urzednicy sagdowi,
swiadkowie, biegli oraz wszystkie inne
0soby uczestniczace w postgpowaniu
sadowym dotyczacym bezprawnego
pozyskania, wykorzystania lub ujawnienia
tajemnicy handlowej lub majace dostep do
dokumentow stanowigcych czes¢ takiego
postepowania sgdowego, nie mialy
pozwolenia na wykorzystanie lub
ujawnienie jakiejkolwiek tajemnicy
handlowej lub domniemanej tajemnicy
handlowej, o ktorej dowiedziaty si¢ w
wyniku takiego uczestnictwa lub dostepu.

Or. en

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, poprzez
wlasciwe organy sqdowe, aby strony, ich
przedstawiciele prawni, urzednicy sadowi,
swiadkowie, biegli oraz wszystkie inne
0soby uczestniczace w postgpowaniu
sadowym dotyczacym bezprawnego
pozyskania, wykorzystania lub ujawnienia
tajemnicy handlowej lub majace dostep do
dokumentow stanowigcych czgsé takiego
postepowania sadowego zostaly
poinformowane o zakazie
wykorzystywania lub ujawniania
jakiejkolwiek tajemnicy handlowej lub
domniemanej tajemnicy handlowej, o
ktorej dowiedziaty si¢ w wyniku takiego
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uczestnictwa lub dostepu.

Or. ro

Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie mogg podejmowac dziatania za posrednictwem wlasciwych organow
sgdowych, ktore informujq strony o cigzgcych na nich zobowigzaniach okreslonych w tresci
art. 8 ust. 1. Ustalenie, czy potencjalna tajemnica handlowa spetlnia wymogi okreslone w
tresci art. 2 pkt 1) odbywa si¢ wylgcznie w drodze prawomocnego wyroku sgdowego.
Zobowigzanie okreslone w art. 8 ust. 1 powinno by¢ przestrzegane w czasie, gdy
postepowanie toczy sie przed wltasciwym sqgdem oraz przed trybunatem odwotawczym.

Poprawka 258
Jytte Guteland

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 —ustep 1 - akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
strony, ich przedstawiciele prawni,
urzednicy sadowi, Swiadkowie, biegli oraz
wszystkie inne osoby uczestniczace w
postepowaniu sgdowym dotyczacym
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej lub
majace dostep do dokumentow
stanowiacych czgs¢ takiego postepowania
sadowego, nie miaty pozwolenia na
wykorzystanie lub ujawnienie
jakiejkolwiek tajemnicy handlowej lub
domniemanej tajemnicy handlowej, o
ktorej dowiedziaty si¢ w wyniku takiego
uczestnictwa lub dostepu.

PE552.111v01-00

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
strony, ich przedstawiciele prawni,
urzednicy sadowi, $wiadkowie, biegli oraz
wszystkie inne osoby uczestniczace w
postepowaniu sgdowym dotyczacym
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej lub
majace dostep do dokumentow
stanowigcych cze$¢ takiego postgpowania
sadowego, nie miaty pozwolenia na
wykorzystanie lub ujawnienie
jakiejkolwiek tajemnicy handlowej lub
domniemanej tajemnicy handlowej, o
ktorej dowiedziaty si¢ w wyniku takiego
uczestnictwa lub dostepu. Panstwa
czlonkowskie mogq rowniez zezwolié¢
wlasciwym organom sqdowym, by
podejmowaly te srodki 7 wlasnej
inicjatywy.

Or. en
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Uzasadnienie

Por. art. 8 ust. 2 ,, Panstwa czlonkowskie mogq rowniez zezwolic...”. Wniosek powinien by¢
kompatybilny z prawem krajowym, zgodnie z ktorym kwestie poufnosci rozstrzyga sqd w
poszczegolnych przypadkach. Takie podejscie do poufnosci zapewnia co najmniej takq samgq

ochrong posiadaczowi tajemnicy handlowej.

Poprawka 259
Emil Radev

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
strony, ich przedstawiciele prawni,
urzednicy sadowi, $wiadkowie, biegli oraz
wszystkie inne osoby uczestniczace w
postepowaniu sgdowym dotyczacym
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej lub
majace dostep do dokumentow
stanowiacych czgs¢ takiego postepowania
sadowego, nie miaty pozwolenia na
wykorzystanie lub ujawnienie
jakiejkolwiek tajemnicy handlowej lub
domniemanej tajemnicy handlowej, o
ktorej dowiedziaty si¢ w wyniku takiego
uczestnictwa lub dostepu.
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
strony, ich przedstawiciele prawni,
urzednicy sadowi, $wiadkowie, biegli oraz
wszystkie inne osoby uczestniczace w
postepowaniu sgdowym dotyczacym
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej lub
majace dostep do dokumentow
stanowigcych cze$¢ takiego postgpowania
sadowego, nie miaty pozwolenia na
wykorzystanie lub ujawnienie
jakiejkolwiek tajemnicy handlowej lub
domniemanej tajemnicy handlowej, o
ktorej dowiedziaty si¢ w wyniku takiego
uczestnictwa lub dostepu. Panstwa
czlonkowskie zapewniajq posiadaczowi
tajemnicy handlowej prawo do zgloszenia
w sqdzie, na poczgtku procesu sqgdowego,
informacji, w przypadku ktorej istniejq
Ppewne ograniczenia w zakresie
przekazywania oraz ktorej ujawnienie
mogloby zagrozic interesom
gospodarczym lub reputacji stron lub
osoby trzeciej. Sqd ocenia, czy wniosek
Jjest uzasadniony.

Or. bg
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Poprawka 260
Angelika Niebler, Axel Voss

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 —ustep 1 - akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
strony, ich przedstawiciele prawni,
urzednicy sadowi, Swiadkowie, biegli oraz
wszystkie inne osoby uczestniczace w
postepowaniu sgdowym dotyczacym
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej lub
majace dostep do dokumentoéw
stanowiacych czgs¢ takiego postepowania
sadowego, nie miaty pozwolenia na
wykorzystanie lub ujawnienie
jakiejkolwiek tajemnicy handlowej lub
domniemanej tajemnicy handlowej, o
ktorej dowiedziaty si¢ w wyniku takiego
uczestnictwa lub dostepu.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
strony, ich przedstawiciele prawni,
urzednicy sadowi, Swiadkowie, biegli oraz
wszystkie inne osoby uczestniczace w
postepowaniu sgdowym lub
administracyjnym dotyczacym
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej lub
majace dostep do dokumentow
stanowiacych czgs¢ takiego postepowania
sadowego lub administracyjnego, nie
mialy pozwolenia na wykorzystanie lub
ujawnienie jakiejkolwiek tajemnicy
handlowej lub domniemanej tajemnicy
handlowej, o ktorej dowiedziaty si¢ w
wyniku takiego uczestnictwa lub dostepu.

Or. de

Uzasadnienie

W odniesieniu do tajemnic handlowych, ktore sq przedmiotem postepowania
administracyjnego, powinny obowigzywac te same regulacje dotyczqce ochrony tajemnicy,
Jjakie stosuje si¢ w postepowaniu sgdowym. Rowniez w takim przypadku tajemnice handlowe
nie mogq byc¢ narazone na niebezpieczenstwo zwigzane z ich bezprawnym upublicznieniem
lub ujawnieniem osobom trzecim przez organ administracji.

Poprawka 261
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 —ustep 1 - akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
strony, ich przedstawiciele prawni,

PE552.111v01-00

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
strony, ich przedstawiciele prawni,

AM\1055645PL.doc



urzednicy sadowi, swiadkowie, biegli oraz
wszystkie inne osoby uczestniczace w
postepowaniu sgdowym dotyczacym
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej lub
majace dostep do dokumentow
stanowiacych czgs¢ takiego postepowania
sadowego, nie miaty pozwolenia na
wykorzystanie lub ujawnienie
jakiejkolwiek tajemnicy handlowej lub
domniemanej tajemnicy handlowej, o
ktorej dowiedziaty si¢ w wyniku takiego
uczestnictwa lub dostepu.

urzednicy sadowi, $wiadkowie, biegli oraz
wszystkie inne osoby uczestniczace w
postepowaniu sgdowym dotyczacym
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej lub
majace dostep do dokumentow
stanowigcych cze$¢ takiego postgpowania
sadowego, nie miaty pozwolenia na
wykorzystanie lub ujawnienie
jakiejkolwiek tajemnicy handlowej lub
domniemanej tajemnicy handlowej, o
ktorej dowiedziaty si¢ w wyniku takiego
uczestnictwa lub dostepu, pod warunkiem
Ze okreslono tajemnice handlowgq i
wlasciwy organ sqdowy uznal dang
informacje za poufng po zasiegnieciu
opinii obu stron.

Or. en

Uzasadnienie

Obie strony postepowania powinny by¢ swiadome, ktora informacja musi pozostac poufna.

Poprawka262
Jean-Marie Cavada

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 8 — ustep 1 — akapit drugi — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
Obowiazek, o ktorym mowa w akapicie

pierwszym, przestaje istnie¢ w kazdym z
nastepujacych przypadkow:

Poprawka 263
Jozsef Szajer

AM\1055645PL.doc

Poprawka

Obowiazek, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, pozostaje w mocy po
zakonczeniu postgpowania sqgdowego.
Obowiqzek ten przestaje jednak istnie¢ w
kazdym z nastepujacych przypadkow:

Or. fr
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Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 8 —ustep 1 - akapit drugi — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
Obowiazek, o ktorym mowa w akapicie

pierwszym, przestaje istnie¢ w kazdym z
nastepujacych przypadkow:

Poprawka 264
Therese Comodini Cachia

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

Obowiazek, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, pozostaje w mocy po
zakonczeniu postgpowania sqgdowego.
Obowigqzek ten przestaje jednak istnie¢
w kazdym z nastepujacych przypadkoéw:

Or. en

Artykul 8 —ustep 1 - akapit drugi — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Obowiazek, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, przestaje istnie¢ w kazdym z
nastepujacych przypadkow:

Poprawka 265
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 —ustep 1 - akapit drugi - litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) w przypadku gdy w toku postgpowania
stwierdza si¢, Zze domniemana tajemnica

handlowa nie spetnia wymagan
okreslonych w art. 2 pkt 1;

PE552.111v01-00
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Poprawka

Obowiazek, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, pozostaje w mocy po
zakonczeniu postgpowania sqgdowego.
Obowigqzek ten przestaje jednak istnie¢
w kazdym z nastepujacych przypadkéw:

Or. en

Poprawka

a) w przypadku gdy w toku postepowania
stwierdza si¢, Zze domniemana tajemnica
handlowa nie spetnia wymagan
okreslonych w art. 2 pkt 1 w wyniku
orzeczenia sqdowego, od ktorego nie
przystuguje apelacja lub ktore
uprawomocnilo sie, gdyz nie wniesiono

AM\1055645PL.doc



Poprawka 266
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 8 — ustep 1 — akapit drugi — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w przypadku gdy w toku postepowania
stwierdza si¢, Zze domniemana tajemnica
handlowa nie spetnia wymagan
okreslonych w art. 2 pkt 1);

Poprawka 267
Kostas Chrysogonos

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 —ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
réwniez, aby wlasciwe organy sadowe - na
podstawie wiasciwie uzasadnionego
whniosku przedtozonego przez strong —
miaty mozliwos$¢ podjecia szczegdlnych
srodkow niezbednych do zachowania
poufnosci wszelkich tajemnic handlowych
lub domniemanych tajemnic handlowych
wykorzystanych lub wzmiankowanych w
trakcie postgpowania sadowego
dotyczacego bezprawnego pozyskania,
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowe;j.

AM\1055645PL.doc

apelacji;

Or. en

Poprawka

a) w przypadku gdy prawomocnym
wyrokiem sqdu stwierdza si¢, ze
domniemana tajemnica handlowa nie
spelnia wymagan okres$lonych w art. 2
pkt 1);

Or. ro

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
réwniez, aby wlasciwe organy sadowe - na
podstawie wiasciwie uzasadnionego
wniosku przedtozonego przez strong lub z
wlasnej inicjatywy — miaty mozliwos$¢
podjecia szczegolnych srodkow
niezbednych do zachowania poufnosci
wszelkich tajemnic handlowych lub
domniemanych tajemnic handlowych
wykorzystanych lub wzmiankowanych w
trakcie postgpowania sadowego
dotyczacego bezprawnego pozyskania,
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowej. Wlasciwe organy sqdowe
naleZycie uzasadniq powyzsze srodki oraz
powiadomig o nich strony.
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Poprawka 268
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 —ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
réwniez, aby wlasciwe organy sadowe - na
podstawie wiasciwie uzasadnionego
wniosku przedtozonego przez strong —
miaty mozliwos$¢ podjecia szczegdlnych
srodkow niezbednych do zachowania
poufnosci wszelkich tajemnic handlowych
lub domniemanych tajemnic handlowych
wykorzystanych lub wzmiankowanych w
trakcie postgpowania sadowego
dotyczacego bezprawnego pozyskania,
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowe;j.

Poprawka 269
Angelika Niebler, Axel Voss

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 —ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
réwniez, aby wlasciwe organy sadowe - na
podstawie wiasciwie uzasadnionego
wniosku przedtozonego przez strong —
miaty mozliwo$¢ podjecia szczegdlnych
srodkow niezbednych do zachowania
poufnosci wszelkich tajemnic handlowych

PE552.111v01-00

Or. en

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
réwniez, aby wlasciwe organy sadowe - na
podstawie wiasciwie uzasadnionego
wniosku przedtozonego przez strong —
miaty mozliwo$¢ podjecia szczegdlnych
srodkow niezbednych do zachowania
poufnosci wszelkich tajemnic handlowych
lub domniemanych tajemnic handlowych
wykorzystanych lub wzmiankowanych w
trakcie postgpowania sadowego
dotyczacego bezprawnego pozyskania,
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowej. Panstwa czlonkowskie mogq
rowniez zezwoli¢ wlasciwym organom
sqdowym, by przedsigbraly takie srodki

z wlasnej inicjatywy.

Or. en

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
réwniez, aby wlasciwe organy sadowe - na
podstawie wiasciwie uzasadnionego
wniosku przedtozonego przez strong —
miaty mozliwos¢ podjecia szczegdlnych
srodkow niezbednych do zachowania
poufnosci wszelkich tajemnic handlowych
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lub domniemanych tajemnic handlowych
wykorzystanych lub wzmiankowanych w
trakcie postgpowania sadowego
dotyczacego bezprawnego pozyskania,
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowe;j.

lub domniemanych tajemnic handlowych
wykorzystanych lub wzmiankowanych w
trakcie postgpowania sagdowego lub
administracyjnego dotyczacego
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowe;.

Or. de

Uzasadnienie

W odniesieniu do tajemnic handlowych, ktore sq przedmiotem postepowania
administracyjnego, powinny obowigzywac te same regulacje dotyczqce ochrony tajemnicy,
Jjakie stosuje si¢ w postepowaniu sgdowym. Rowniez w takim przypadku tajemnice handlowe
nie mogq byc¢ narazone na niebezpieczenstwo zwigzane z ich bezprawnym upublicznieniem
lub ujawnieniem osobom trzecim przez organ administracji.

Poprawka 270
Therese Comodini Cachia

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 —ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
réwniez, aby wlasciwe organy sadowe - na
podstawie wiasciwie uzasadnionego
wniosku przedtozonego przez strong —
miaty mozliwo$¢ podjecia szczegdlnych
srodkow niezbednych do zachowania
poufnosci wszelkich tajemnic handlowych
lub domniemanych tajemnic handlowych
wykorzystanych lub wzmiankowanych w
trakcie postgpowania sadowego
dotyczacego bezprawnego pozyskania,
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowe;j.
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
réwniez, aby wlasciwe organy sadowe - na
podstawie wiasciwie uzasadnionego
wniosku przedtozonego przez strong —
miaty mozliwo$¢ podjecia szczegdlnych
srodkow niezbednych do zachowania
poufnosci wszelkich tajemnic handlowych
lub domniemanych tajemnic handlowych
wykorzystanych lub wzmiankowanych w
trakcie postgpowania sadowego
dotyczacego bezprawnego pozyskania,
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowej. Panstwa cztonkowskie mogq
rowniez zezwoli¢ wlasciwym organom
sqdowym, by przedsigbraly takie srodki

z wlasnej inicjatywy.

Or. en
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Poprawka 271
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2 — akapit drugi - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ograniczenia dostepu do wszelkich
dokumentow zawierajacych tajemnice
handlowe przedktadanych przez strony lub
strony trzecie, w cato$ci lub w czgsci;

Poprawka 272
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2 — akapit drugi — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ograniczenia dostepu do wszelkich
dokumentow zawierajacych tajemnice
handlowe przedktadanych przez strony lub
strony trzecie, w cato$ci lub w czgsci;

Poprawka 273
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2 — akapit drugi — litera a

PE552.111v01-00
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Poprawka

a) ograniczenia okreslonym osobom
dostepu do wszelkich dokumentow
zawierajacych tajemnice handlowe
przedkiadanych przez strony lub strony
trzecie, w catosci lub w czesci;

Or. en

Poprawka

a) ograniczenia dostepu do wszelkich
dokumentow zawierajacych tajemnice
handlowe przedktadanych przez strony lub
strony trzecie, w cato$ci lub w czgsci, pod
warunkiem zagwarantowania petnego
dostepu do dokumentu co najmniej jednej
osobie reprezentujqcej kazdg ze stron,
przedstawicielowi prawnemu oraz
urzednikom sqdowym;

Or. it

AM\1055645PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

a) ograniczenia dostepu do wszelkich
dokumentow zawierajacych tajemnice
handlowe przedktadanych przez strony lub
strony trzecie, w calosci lub w czesci,

Poprawka

a) ograniczenia dostepu do wszelkich
dokumentow zawierajacych tajemnice
handlowe przedktadanych przez strony lub
strony trzecie pod warunkiem
przestrzegania prawa do sprawiedliwego
procesu i prawa do obrony;

Or. ro

Uzasadnienie

Dostepu do dokumentow zawierajqgcych tajemnice handlowe nie mozna catkowicie zabronié
stronom procesu toczgcego si¢ w oparciu o przepisy niniejszej dyrektywy, o ile konsekwencjq
tej ostatniej mogtoby byc¢ naruszenie prawa do obrony tej ze stron, ktorej odmowiono dostepu
do dokumentow, a co za tym idzie takze jej prawa do sprawiedliwego procesu. Organy
sgdowe mogq czesciowo ograniczy¢ dostep do dokumentow, muszq jednak zagwarantowac

stronie prawo do sprawiedliwego procesu.

Poprawka 274
Henna Virkkunen, Sampo Terho

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2 — akapit drugi - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ograniczenia dostepu do wszelkich
dokumentow zawierajacych tajemnice
handlowe przedktadanych przez strony lub
strony trzecie, w cato$ci lub w czgsci;

Poprawka 275
Julia Reda, Pascal Durand

AM\1055645PL.doc

53/89

Poprawka

a) ograniczenia dostepu do wszelkich
dokumentow zawierajacych tajemnice
handlowe przedktadanych przez strony lub
strony trzecie, w calo$ci lub w czesci, w
rozumieniu, e ograniczenia dostgpu nie
dotyczq adnej  zaangaiowanych stron
ani ich przedstawicieli,

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2 — akapit drugi - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ograniczenia dostepu do wszelkich
dokumentow zawierajacych tajemnice
handlowe przedktadanych przez strony lub
strony trzecie, w cato$ci lub w czgsci;

Poprawka276
Jean-Marie Cavada

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2 — akapit drugi — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ograniczenia dostepu do wszelkich
dokumentow zawierajacych tajemnice
handlowe przedktadanych przez strony lub
strony trzecie, w cato$ci lub w czgsci;

Poprawka 277
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2 — akapit drugi - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ograniczenia dostepu do rozpraw,
podczas ktérych moga zosta¢ ujawnione
tajemnice handlowe, oraz do protokotow
lub zapisoéw z takich rozpraw. W

PE552.111v01-00

54/89

Poprawka

a) ograniczenia dostepu do wszelkich
dokumentow zawierajacych tajemnice
handlowe przedktadanych przez strony lub
strony trzecie, w cato$ci lub w czgsci, pod
warunkiem Ze obie zaangaiowane strony
lub ich przedstawiciele majq do nich
dostep;

Or. en

Poprawka

a) ograniczenia dostepu do wszelkich
dokumentow zawierajacych tajemnice
handlowe przedktadanych przez strony lub
strony trzecie, w cato$ci lub w czgsci, do
ich adwokatow lub przedstawicieli
prawnych;

Or. fr

Poprawka

b) ograniczenia okreslonym osobom
dostepu do rozpraw, podczas ktoérych moga
zosta¢ ujawnione tajemnice handlowe, oraz
do protokotow lub zapisow z takich

AM\1055645PL.doc



wyjagtkowych okolicznosciach, i po
odpowiednim uzasadnieniu, wlasciwe
organy sqdowe mogq ograniczy¢ stronom
dostep do tych rozpraw i zarzgdzié¢
przeprowadzenie ich wylgcznie w
obecnosci przedstawicieli prawnych stron
i upowaznionych bieglych, 7 zastrzeieniem
obowigzku zachowania poufnosci, o
ktorym mowa w ust. 1;

Poprawka 278
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2 — akapit drugi — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ograniczenia dostepu do rozpraw,
podczas ktérych moga zosta¢ ujawnione
tajemnice handlowe, oraz do protokotow
lub zapiséw z takich rozpraw. W
wyjgtkowych okolicznosciach, i po
odpowiednim uzasadnieniu, wlasciwe
organy sqdowe mogq ograniczy¢ stronom
dostep do tych rozpraw i zarzgdzié¢
przeprowadzenie ich wylgcznie w
obecnosci przedstawicieli prawnych stron
i upowaznionych bieglych, 7 zastrzeieniem
obowigzku zachowania poufnosci, o
ktorym mowa w ust. 1;

rozpraw.

Or. en

Poprawka

b) ograniczenia publicznego dostgpu do
rozpraw, podczas ktoérych mogg zosta¢
ujawnione tajemnice handlowe, oraz do
protokolow lub zapisow z takich rozpraw.

Or. ro

Uzasadnienie

Wiasciwe organy sgdowe mogq ograniczy¢ jawnosé postgpowania, jednak ograniczanie takie
w stosunku do stron byloby przesadg i doprowadzitoby do naruszenia prawa do obrony i do

sprawiedliwego procesu.
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Poprawka 279
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 —ustep 2 — akapit drugi - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) udostepnienia kazdego orzeczenia sadu
w wersji nieopatrzonej klauzulg poufnosci,
z ktorej usunigto fragmenty zawierajace
tajemnice handlowe.

Poprawka 280
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 —ustep 2 — akapit drugi - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c¢) udostepnienia kazdego orzeczenia sadu
w wersji nieopatrzonej klauzulg poufnosci,
z ktorej usunieto fragmenty zawierajace
tajemnice handlowe.

Poprawka

c¢) udostepnienia stronom trzecim kazdego
orzeczenia sadu w wersji nieopatrzonej
klauzulg poufnosci, z ktdrej usunieto
fragmenty zawierajace tajemnice
handlowe.

Or. en

Poprawka

c) publicznego udostepnienia kazdego
orzeczenia sadu w wersji nieopatrzonej
klauzulg poufnosci, w ktorej zakryto
fragmenty zawierajace informacje uznane
za tajemnice handlowe.

Or. en

Uzasadnienie

Zakrycie oznacza zaczernienie tekstu. Uscisla si¢ w ten sposob, zZe zaden dokument nie
zostanie przeredagowany, lecz ze fragmenty (zdania) dokumentu zawierajgcego tajemnice

handlowe zostang po prostu zaczernione.

Poprawka 281
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 2 — akapit trzeci

PE552.111v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku gdy ze wigledu na skreslony
koniecznosé ochrony tajemnicy handlowej
lub domniemanej tajemnicy handlowej i
zgodnie z lit. a) akapitu drugiego
niniejszego ustgpu wlasciwy organ sqgdowy
uzna, ze dowodow bedgcych pod legalng
kontrolg jednej ze stron nie naleZy
ujawniad drugiej stronie oraz w
przypadku gdy takie dowody sq istotne dla
wyniku postepowania sqdowego, organ
sgdowy moZe jednak zezwolié na
ujawnienie tych informacji
przedstawicielom prawnym drugiej strony
i, w stosownych przypadkach,
upowazinionym bieglym, 7 zastrzezeniem
zachowania obowigzku poufnosci, o
ktorym mowa w ust. 1.

Or. ro

Uzasadnienie

Przepis jest nadmiernym srodkiem, poniewaz prowadzi do naruszenia prawa do
sprawiedliwego procesu.

Poprawka 282
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 —ustep 2 - akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku gdy ze wigledu na skreslony
koniecznosé ochrony tajemnicy handlowej

lub domniemanej tajemnicy handlowej i

zgodnie z lit. a) akapitu drugiego

niniejszego ustgpu wlasciwy organ sqgdowy

uzna, ze dowodow bedgcych pod legalng

kontrolg jednej ze stron nie naleZy

ujawniad drugiej stronie oraz w

przypadku gdy takie dowody sq istotne dla
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wyniku postepowania sqdowego, organ
sgdowy moZe jednak zezwolié na
ujawnienie tych informacji
przedstawicielom prawnym drugiej strony
i, w stosownych przypadkach,
upowazinionym bieglym, 7 zastrzezeniem
zachowania obowigzku poufnosci, o
ktorym mowa w ust. 1.

Or. en

Uzasadnienie

Inne poprawki obejmujq juz powyzszy akapit.

Poprawka283
Virginie Roziére

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przy podejmowaniu decyzji dotyczacej
przyjecia lub odrzucenia wniosku, o
ktorym mowa w ust. 2, oraz przy ocenie
jego proporcjonalno$ci, wtasciwe organy
sadowe uwzgledniaja uzasadnione interesy
stron 1, w stosownych przypadkach, stron
trzecich, oraz wszelkie potencjalne szkody
wynikajace z przyjecia lub odrzucenia
takiego wniosku dla ktorejkolwiek ze stron
1, w stosownych przypadkach, dla stron
trzecich.

Poprawka 284
Jytte Guteland

PE552.111v01-00

Poprawka

3. Przy podejmowaniu decyzji dotyczacej
przyjecia lub odrzucenia wniosku,

o ktébrym mowa w ust. 2, oraz przy ocenie
jego proporcjonalno$ci, wtasciwe organy
sadowe uwzgledniaja potrzebe
zapewnienia prawa do skutecznego srodka
prawnego i dostgpu do bezstronnego sqdu,
uzasadnione interesy stron i, w stosownych
przypadkach, stron trzecich oraz wszelkie
potencjalne szkody wynikajace z przyjecia
lub odrzucenia takiego wniosku dla
ktorejkolwiek ze stron 1, w stosownych
przypadkach, dla stron trzecich.

Or. fr
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 —ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przy podejmowaniu decyzji dotyczacej
przyjecia lub odrzucenia wniosku, o
ktorym mowa w ust. 2, oraz przy ocenie
Jjego proporcjonalnos$ci, wtasciwe organy
sadowe uwzgledniaja uzasadnione interesy
stron 1, w stosownych przypadkach, stron
trzecich, oraz wszelkie potencjalne szkody
wynikajace z przyjecia lub odrzucenia
takiego wniosku dla ktorejkolwiek ze stron
1, w stosownych przypadkach, dla stron
trzecich.

Poprawka

3. Przy podejmowaniu decyzji dotyczacej
przyjecia lub odrzucenia srodkow
stuzgcych zachowaniu tajemnicy
handlowej oraz przy ocenie ich
proporcjonalno$ci, wlasciwe organy
sadowe uwzgledniaja uzasadnione interesy
stron 1, w stosownych przypadkach, stron
trzecich, oraz wszelkie potencjalne szkody
wynikajace z przyjecia lub odrzucenia
takiego wniosku dla ktorejkolwiek ze stron
1, w stosownych przypadkach, dla stron
trzecich.

Or. en

Uzasadnienie

Whiosek powinien by¢ kompatybilny z prawem krajowym, zgodnie z ktorym kwestie poufnosci
rozstrzyga sqd w poszczegolnych przypadkach. Takie podejscie do poufnosci zapewnia co
najmniej takq samq ochrone posiadaczowi tajemnicy handlowej.

Poprawka 285
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Rozdzial I1I - sekcja 2 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki tymczasowe i zabezpieczajace

Poprawka 286
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9

AM\1055645PL.doc

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 9
Srodki tymczasowe i zabezpieczajgce

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg
wlasciwym organom sgdowym moZzliwosé
wprowadzenia, na qdanie posiadacza
tajemnicy handlowej, ktoregokolwiek z
nastepujgcych srodkow tymczasowych i
zabezpieczajgcych wobec domniemanego
sprawcy naruszenia:

a) tymczasowe zaprzestanie lub, w
zaleznosci od przypadku, zakaz
wykorzystywania lub ujawniania
tajemnicy handlowej;

b) zakaz produkcji, oferowania,
wprowadzania do obrotu lub stosowania
towarow stanowiqgcych naruszenie prawa,
bqd? przywozu, wywozu lub
przechowywania towarow stanowigcych
naruszenie prawa do tych celow;

¢) zajecie albo przekazanie towarow, w
stosunku do ktorych istnieje podejrzenie,
Ze stanowiq naruszenie prawa, aby
zapobiec wprowadzeniu ich do obrotu lub
ich przeplywowi w obrebie rynku.

2. Panstwa czlonkowskie gwarantujg, ze
organy sqdowe moggq uzaleini¢ mozliwosé
kontynuacji domniemanego bezprawnego
pozyskiwania, wykorzystywania lub
ujawniania tajemnicy handlowej od
zloZenia gwarancji majgcej na celu
zapewnienie rekompensaty dla posiadacza
tajemnicy handlowej.

skreslony

Uzasadnienie

Decyzje o podjeciu takich dziatan powinien podejmowac sqd, pod warunkiem Ze przed
podjeciem danych srodkow udowodniono, iz doszto do bezprawnego pozyskania, tj.

Poprawka

Or. en

zastosowano zasade domniemania niewinnosci do czasu udowodnienia winy. W przypadku
bezzasadnego roszczenia przeciw MSP Srodek zabezpieczajqcy, taki jak zaproponowano w

PE552.111v01-00
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art. 9, mogtby doprowadzi¢ do bankructwa przedsiebiorstwa, zanim bedzie ono w stanie
udowodni¢ dzialanie w dobrej wierze i niewinnos¢. Artykut ten mogtby prowadzi¢ do
nieuzasadnionych roszczen i stuzy¢ jako narzedzie antykonkurencyjne.

Poprawka 287
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki tymczasowe i zabezpieczajace

Poprawka 288
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 —ustep 1 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja

wiasciwym organom sagdowym mozliwos¢

wprowadzenia, na zadanie posiadacza
tajemnicy handlowej, ktoregokolwiek z
nastepujacych srodkdw tymczasowych i

zabezpieczajacych wobec domniemanego

sprawcy naruszenia:

Poprawka 289
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 —ustep 1 - litera a

AM\1055645PL.doc

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Or. en

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) tymczasowe zaprzestanie lub, w (Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)
zalezno$ci od przypadku, zakaz

wykorzystywania lub ujawniania tajemnicy

handlowej;

Or. en

Poprawka 290
Kostas Chrysogonos

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 —ustep 1 - litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) kazdy inny srodek zabezpieczajgcy
uznany za odpowiedni.

Or. en

Poprawka 291
Giovanni Toti

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie gwarantujg, ze skreslony
organy sqdowe mogq uzaleinié moZliwosé

kontynuacji domniemanego bezprawnego

pozyskiwania, wykorzystywania lub

ujawniania tajemnicy handlowej od

zloZenia gwarancji majgcej na celu

zapewnienie rekompensaty dla posiadacza

tajemnicy handlowej.

Or. en
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Poprawka 292
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
organy sagdowe mogg uzalezni¢ mozliwo$¢
kontynuacji domniemanego bezprawnego
pozyskiwania, wykorzystywania lub
ujawniania tajemnicy handlowej od
zloZenia gwarancji majacej na celu
zapewnienie rekompensaty dla posiadacza
tajemnicy handlowe;j.

Poprawka 293
Therese Comodini Cachia

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
organy sagdowe mogg uzalezni¢ mozliwo$¢
kontynuacji domniemanego bezprawnego
pozyskiwania, wykorzystywania lub
ujawniania tajemnicy handlowej od
zloZenia gwarancji majacej na celu
zapewnienie rekompensaty dla posiadacza
tajemnicy handlowe;j.

Poprawka 294
Angel Dzhambazki

AM\1055645PL.doc

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
organy sagdowe moga — jako rozwiqzanie
alternatywne do srodkow, o ktorych mowa
w ust. 1 —uzalezni¢ mozliwo$¢ kontynuacji
domniemanego bezprawnego
wykorzystywania lub ujawniania tajemnicy
handlowej od ztozenia gwarancji majace;j
na celu zapewnienie rekompensaty dla
posiadacza tajemnicy handlowe;.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
organy sagdowe moga — jako rozwiqzanie
alternatywne do srodkow, o ktorych mowa
w ust. 1 —uzalezni¢ mozliwo$¢ kontynuacji
domniemanego bezprawnego
wykorzystywania lub ujawniania tajemnicy
handlowej od ztozenia gwarancji majace;j
na celu zapewnienie rekompensaty dla
posiadacza tajemnicy handlowe;.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
organy sagdowe mogg uzalezni¢ mozliwo$¢
kontynuacji domniemanego bezprawnego
pozyskiwania, wykorzystywania lub
ujawniania tajemnicy handlowej od
zlozenia gwarancji majacej na celu
zapewnienie rekompensaty dla posiadacza
tajemnicy handlowe;j.

Poprawka295
Jean-Marie Cavada

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
odniesieniu do $rodkéw, o ktorych mowa
w art. 9, wlasciwe organy sadowe mogg
zazada¢ od strony skarzacej przedtozenia
dowodow, ktére mozna w rozsadny sposob
uzna¢ za dostgpne, w celu upewnienia sig¢
co do spelienia nast¢pujacych warunkow:
istnieje tajemnica handlowa, strona
skarzaca jest prawowitym posiadaczem
tajemnicy handlowej, a tajemnice
handlowa pozyskano bezprawnie,
tajemnica handlowa jest bezprawnie
wykorzystywana lub ujawniana, badz tez
wkrétce moze dojs¢ do bezprawnego
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowe;j.

PE552.111v01-00

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
wyjatkowych okolicznosciach organy
sadowe moga uzalezni¢ mozliwos$¢
kontynuacji domniemanego bezprawnego
pozyskiwania lub wykorzystywania
tajemnicy handlowej od ztozenia gwarancji
majacej na celu zapewnienie rekompensaty
dla posiadacza tajemnicy handlowe;.
ZloZenie gwarancji nie umoZliwia
ujawniania tajemnicy handlowej.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
odniesieniu do $rodkéw, o ktorych mowa
w art. 9, wlasciwe organy sagdowe majq
prawo zazada¢ od strony skarzacej
przedtozenia dowodow, ktdére mozna w
rozsadny sposob uzna¢ za dostgpne, w celu
upewnienia si¢ co do spetnienia
nastgpujacych warunkow: istnieje
tajemnica handlowa, strona skarzaca jest
prawowitym posiadaczem tajemnicy
handlowej, a tajemnic¢ handlowa
pozyskano bezprawnie, tajemnica
handlowa jest bezprawnie wykorzystywana
lub ujawniana, badz tez wkrétce moze
doj$¢ do bezprawnego wykorzystania lub
ujawnienia tajemnicy handlowe;.

Or. fr
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Poprawka 296
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
odniesieniu do $rodkéw, o ktorych mowa
w art. 9, wlasciwe organy sagdowe moga
zazada¢ od strony skarzacej przedtozenia
dowodow, ktére mozna w rozsadny sposob
uzna¢ za dostgpne, w celu upewnienia si¢
co do spelienia nast¢pujacych warunkow:
istnieje tajemnica handlowa, strona
skarzaca jest prawowitym posiadaczem
tajemnicy handlowej, a tajemnice
handlowa pozyskano bezprawnie,
tajemnica handlowa jest bezprawnie
wykorzystywana lub ujawniana, badz tez
wkrétce moze dojs¢ do bezprawnego
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowe;j.

Poprawka 297
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
odniesieniu do $rodkéw, o ktorych mowa
w art. 9, wlasciwe organy sadowe moga
zazada¢ od strony skarzacej przedtozenia
dowodow, ktére mozina w rozsqdny sposob
uznad za dostgpne, w celu upewnienia sig
co do spelienia nast¢pujacych warunkow:
istnieje tajemnica handlowa, strona
skarzaca jest prawowitym posiadaczem

AM\1055645PL.doc

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
w odniesieniu do $rodkéw, o ktorych
mowa w art. 9, wlasciwe organy sagdowe
majg prawo zazadac od strony skarzacej
przedlozenia dowodow, ktdre mozna

w rozsadny sposéb uznaé za dostepne,

w celu upewnienia si¢ w wystarczajgcym
stopniu co do spetienia nastgpujacych
warunkow: istnieje tajemnica
przedsigbiorstwa, strona skarzaca jest
prawowitym posiadaczem tajemnicy
przedsigbiorstwa, a tajemnice
przedsigbiorstwa pozyskano bezprawnie,
tajemnica przedsigbiorstwa jest bezprawnie
wykorzystywana lub ujawniana, badz tez
wkrétce moze dojs¢ do bezprawnego
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
przedsigbiorstwa.

Or. it

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
odniesieniu do $rodkéw, o ktorych mowa
w art. 9, wlasciwe organy sadowe moga
zazada¢ od strony skarzacej przedtozenia
dowodow co do spetnienia nastgpujacych
warunkow: dana sprawa spelnia kryteria
tajemnicy handlowej, strona skarzaca jest
prawowitym posiadaczem tajemnicy
handlowej, a tajemnic¢ handlowa
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tajemnicy handlowej, a tajemnice
handlowa pozyskano bezprawnie,
tajemnica handlowa jest bezprawnie
wykorzystywana lub ujawniana, bgd? te
wkrotce moZe dojs¢ do bezprawnego
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowej.

pozyskano bezprawnie, tajemnica
handlowa jest bezprawnie wykorzystywana
lub ujawniana.

Or. en

Uzasadnienie

Strona skarzgca musi by¢ w stanie udowodnic przez dostarczenie konkretnych dowodow
i informacji, ze tajemnica handlowa istnieje i spetnia kryteria tajemnicy handlowej.

Poprawka 298
Giovanni Toti

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
odniesieniu do srodkow, o ktérych mowa
w art. 9, wlasciwe organy sadowe mogq
zazgdad od strony skariqcej przedtoienia
dowodow, ktore moina w rozsqdny sposob
uznad za dostgpne, w celu upewnienia sie
co do spelnienia nastepujgcych
warunkow: istnieje tajemnica handlowa,
strona skarzqca jest prawowitym
posiadaczem tajemnicy handlowej, a
tajemnice handlowq pozyskano
bezprawnie, tajemnica handlowa jest
bezprawnie wykorzystywana lub
ujawniana, bgdz te; wkrotce moze dojsé
do bezprawnego wykorzystania lub
ujawnienia tajemnicy handlowe;.

PE552.111v01-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
przypadku przyjmowania wniosku
wlasciwe organy sadowe sq zobowigzane
do oceny proporcjonalnosci decyzji,
uwzgledniajgc szczegolne okolicznosci
danej sprawy, takie jak wartos¢ tajemnicy
handlowej i Srodki przedsigwziete w celu
jej ochrony.

Or. en
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Poprawka299
Jean-Marie Cavada

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
przy podejmowaniu decyzji dotyczacej
przyjecia lub odrzucenia wniosku oraz przy
ocenie jego proporcjonalnosci wlasciwe
organy sagdowe sg zobowigzane do
uwzglednienia nastgpujgcych kwestii:
wartosci tajemnicy handlowej, srodkow
podjetych w celu ochrony tajemnicy
handlowej, udziatu pozwanego w
pozyskaniu, ujawnieniu lub wykorzystaniu
tajemnicy handlowej, wplywu
bezprawnego ujawnienia lub
wykorzystania tajemnicy handlowej,
uzasadnionych interesoéw stron oraz
wplywu, jaki przyjecie lub odrzucenie
srodkéw mogtoby mie¢ dla stron,
uzasadnionych interesow stron trzecich,
interesu publicznego oraz ochrony praw
podstawowych, w tym wolnosci
wypowiedzi 1 informacji.

Poprawka 300
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panistwa cztonkowskie gwarantuja, ze
przy podejmowaniu decyzji dotyczacej
przyjecia lub odrzucenia wniosku oraz przy
ocenie jego proporcjonalnosci wlasciwe
organy sagdowe s3 zobowiazane do
uwzglednienia nastgpujgcych kwestii:

AM\1055645PL.doc

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze
przy podejmowaniu decyzji dotyczacej
przyjecia lub odrzucenia wniosku oraz przy
ocenie jego proporcjonalnosci wlasciwe
organy sagdowe s3 zobowiazane do
uwzglednienia szczegdlnych okolicznosci
danej sprawy. Ocena ta uwzglednia, w
stosownych przypadkach, wartosé
tajemnicy handlowej lub inne cechy
tajemnicy handlowej, srodki podjete w
celu ochrony tajemnicy handlowej, a takze
udzial pozwanego w pozyskaniu,
ujawnieniu lub wykorzystaniu tajemnicy
handlowej, wplyw bezprawnego ujawnienia
lub wykorzystania tajemnicy handlowej,
uzasadnione interesy stron oraz wplyw,
jaki przyjecie lub odrzucenie srodkow
mogloby mie¢ dla stron, uzasadnione
interesy stron trzecich, interes publiczny
oraz ochrong praw podstawowych, w tym
wolno$ci wypowiedzi 1 informacji.

Or. fr

Poprawka

2. Panistwa cztonkowskie gwarantuja, ze
przy podejmowaniu decyzji dotyczacej
przyjecia lub odrzucenia wniosku oraz przy
ocenie jego proporcjonalnosci wlasciwe
organy sagdowe s3 zobowigzane do
uwzglednienia specyfiki danej sprawy.
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wartosci tajemnicy handlowe;j, srodkow
podjetych w celu ochrony tajemnicy
handlowej, udziatu pozwanego w
pozyskaniu, ujawnieniu lub wykorzystaniu
tajemnicy handlowej, wplywu
bezprawnego ujawnienia lub
wykorzystania tajemnicy handlowej,
uzasadnionych interesoéw stron oraz
wplywu, jaki przyjecie lub odrzucenie
srodkéw mogtoby mie¢ dla stron,
uzasadnionych interesow stron trzecich,
interesu publicznego oraz ochrony praw
podstawowych, w tym wolnosci
wypowiedzi i informacji.

Poprawka 301
Therese Comodini Cachia

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panistwa cztonkowskie gwarantuja, ze
przy podejmowaniu decyzji dotyczacej
przyjecia lub odrzucenia wniosku oraz przy
ocenie jego proporcjonalnosci wlasciwe
organy sagdowe s3 zobowiazane do
uwzglednienia nastgpujgcych kwestii:
wartosci tajemnicy handlowe;j, srodkow
podjetych w celu ochrony tajemnicy
handlowej, udziatu pozwanego w
pozyskaniu, ujawnieniu lub wykorzystaniu
tajemnicy handlowej, wplywu
bezprawnego ujawnienia lub
wykorzystania tajemnicy handlowej,
uzasadnionych interesoéw stron oraz
wplywu, jaki przyjecie lub odrzucenie
srodkow mogtoby mie¢ dla stron,
uzasadnionych interesow stron trzecich,
interesu publicznego oraz ochrony praw
podstawowych, w tym wolnosci

PE552.111v01-00

Ocena ta uwzglednia, w stosownych
przypadkach, nastepujgce kwestie:
wartosé tajemnicy handlowe;j, srodki
podjete w celu ochrony tajemnicy
handlowej lub innych szczegolnych
elementow tajemnicy handlowej, umysiny
lub nieumysiny udzial pozwanego w
pozyskaniu, ujawnieniu lub wykorzystaniu
tajemnicy handlowej, wptyw bezprawnego
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowej, uzasadnione interesy stron
oraz wplyw, jaki przyjecie lub odrzucenie
srodkow mogloby mie¢ dla stron,
uzasadnione interesy stron trzecich,
interes publiczny oraz ochrong praw
podstawowych.

Or. en

Poprawka

2. Panistwa cztonkowskie gwarantuja, ze
przy podejmowaniu decyzji dotyczacej
przyjecia lub odrzucenia wniosku oraz przy
ocenie jego proporcjonalnosci wlasciwe
organy sagdowe s3 zobowiazane do
uwzglednienia specyfiki danej sprawy.
Ocena ta uwzglednia, w stosownych
przypadkach, nastgpujgce kwestie:
wartosé tajemnicy handlowej, srodki
podjete w celu ochrony tajemnicy
handlowej lub innych szczegolnych
elementow tajemnicy handlowej, umysiny
lub nieumysiny udzial pozwanego w
pozyskaniu, ujawnieniu lub wykorzystaniu
tajemnicy handlowej, wptyw bezprawnego
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowej, uzasadnione interesy stron
oraz wplyw, jaki przyjecie lub odrzucenie
srodkow mogloby mie¢ dla stron,
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wypowiedzi i informacji.

Poprawka 302
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa czlonkowskie gwarantujq, Ze
na wniosek pozwanego srodki
tymczasowe, o ktorych mowa w art. 9,
zostajg wycofane lub w inny sposob
przestajg obowigzywad, jeZeli:

a) strona skarigca nie wszczyna
postepowania prowadzgcego do wydania
decyzji w przedmiocie sprawy przez
wlasciwy organ sqdowy w rozsgdnym
terminie okreslonym przez organ sqdowy
nakazujgcy wprowadzenie Srodkow, w
przypadku gdy pozwala na to prawo
panstwa czlonkowskiego, lub, w
przypadku braku takiego okreslenia, w
terminie nieprzekraczajgcym 20 dni
roboczych lub 31 dni kalendarzowych, w
zaleinosci od tego, ktory termin jest
dtuzszy;

b) w miedzyczasie przedmiotowe
informacje nie spelniajg ju; wymogow
okreslonych w art. 2 pkt 1), 7 przyczyn
niezwiqzanych z dzialaniami pozwanego.

uzasadnione interesy stron trzecich,
interes publiczny oraz ochrong praw
podstawowych.

Or. en

Poprawka

skreslony

Or. en

Uzasadnienie

Analogicznie do poprawki skreslajgcej art. 9 w sprawie srodkow tymczasowych

i zabezpieczajgcych.
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Poprawka 303
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Panstwa czlonkowskie gwarantuja, Ze na (Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)
whniosek pozwanego $rodki tymczasowe, o

ktorych mowa w art. 9, zostaja wycofane

lub w inny sposob przestaja obowigzywac,

jezeli:

Or. en
Poprawka 304
Angelika Niebler, Axel Voss
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 3 —litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) strona skarzaca nie wszczyna a) strona skarzaca nie wszczyna
postgpowania prowadzacego do wydania postepowania prowadzacego do wydania
decyzji w przedmiocie sprawy przez decyzji w przedmiocie sprawy przez
wilasciwy organ sagdowy w rozsadnym wilasciwy organ sagdowy w rozsadnym
terminie okreslonym przez organ sadowy terminie okreslonym przez organ sadowy
nakazujacy wprowadzenie §rodkow, w nakazujacy wprowadzenie §rodkow, w
przypadku gdy pozwala na to prawo przypadku gdy pozwala na to prawo
panstwa cztonkowskiego, lub, w panstwa cztonkowskiego;
przypadku braku takiego okreslenia, w
terminie nieprzekraczajgcym 20 dni
roboczych lub 31 dni kalendarzowych, w
zaleinosci od tego, ktory termin jest
dtuiszy;

Or. de

Uzasadnienie

Ograniczenie czasowe skutkow orzeczenia tymczasowego wydanego przez sqd jest dla
PE552.111v01-00 70/89 AM\1055645PL.doc



niektorych panstw cztonkowskich nieznanym srodkiem, dlatego tez ostatnia czes¢ tego ustepu
powinna zostac skreslona, a kwestie ustalania terminow nalezy przekazac wtasciwym
organom sqgdowym, ktore bedq czynity to zgodnie z prawem obowiqzujgcym w danym
panstwie.

Poprawka 305
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4. Panstwa czlonkowskie gwarantujq, Ze skreslony
wlasciwe organy sqdowe mogq

wprowadzié srodki tymczasowe, o ktorych

mowa w art. 9, po zloZeniu przez strong

skarigcq odpowiedniego zabezpieczenia

lub rownowaznej gwarancji w celu

zapewnienia rekompensaty za wszelkie

szkody poniesione przez pozwanego oraz,

w stosownych przypadkach, przez

wszystkie inne osoby, na ktore te srodki

mialy wplyw.

Or. en

Uzasadnienie

Analogicznie do poprawki skreslajgcej art. 9 w sprawie srodkow tymczasowych
i zabezpieczajgcych.

Poprawka 306
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze (Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej.)
wlasciwe organy sadowe moga

wprowadzi¢ srodki tymczasowe, o ktorych

mowa w art. 9, po zlozeniu przez strong
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skarzaca odpowiedniego zabezpieczenia
lub rownowaznej gwarancji w celu
zapewnienia rekompensaty za wszelkie
szkody poniesione przez pozwanego oraz,
w stosownych przypadkach, przez
wszystkie inne osoby, na ktore te srodki
mialy wplyw.

Poprawka 307
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W przypadku gdy srodki tymczasowe
zostajg wycofane na podstawie ust. 3 lit.
a), w prgypadku gdy wygasajq na skutek
Jjakiegokolwiek dziatania lub zaniechania
strony skarzgcej, lub w przypadku gdy
stwierdzono nastepnie, ze nie nastgpito
bezprawne pozyskanie, ujawnienie lub
wykorzystanie tajemnicy handlowej ani
nie pojawilo sie zagroZenie wystgpienia
takich zachowan, wtasciwe organy sqdowe
majq prawo zarzqdzié, aby strona
skariqca, na ;qgdanie pozwanego lub
poszkodowanej strony trzeciej, wyplacila
pozwanemu lub poszkodowanej stronie
trzeciej stosowne odszkodowanie za
wszelkie szkody poniesione w wyniku
zastosowania tych srodkow.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Analogicznie do poprawki skreslajgcej art. 9 w sprawie srodkow tymczasowych

i zabezpieczajgcych.

PE552.111v01-00

Or. en

Or. en
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Poprawka 308
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W przypadku gdy $rodki tymczasowe
zostaja wycofane na podstawie ust. 3 lit. a),
w przypadku gdy wygasaja na skutek
jakiegokolwiek dziatania lub zaniechania
strony skarzacej, lub w przypadku gdy
stwierdzono nastg¢pnie, ze nie nastgpito
bezprawne pozyskanie, ujawnienie lub
wykorzystanie tajemnicy handlowej ani nie
pojawilo si¢ zagrozenie wystapienia takich
zachowan, wlasciwe organy sadowe maja
prawo zarzadzi¢, aby strona skarzaca, na
zadanie pozwanego lub poszkodowane;j
strony trzeciej, wyptacita pozwanemu lub
poszkodowanej stronie trzeciej stosowne
odszkodowanie za wszelkie szkody
poniesione w wyniku zastosowania tych
srodkow.

Poprawka 309
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
przypadku gdy w orzeczeniu sagdowym
stwierdza si¢ bezprawne pozyskanie,
wykorzystanie lub ujawnienie tajemnicy
handlowej, wlasciwe organy sadowe moga,
na zadanie strony skarzacej, nakazaé
podjecie nastepujacych srodkow wobec
sprawcy naruszenia:

AM\1055645PL.doc

Poprawka

5. W przypadku gdy $rodki tymczasowe
zostaja wycofane na podstawie ust. 3 lit. a),
w przypadku gdy wygasaja na skutek
jakiegokolwiek dziatania lub zaniechania
strony skarzacej, lub w przypadku gdy
stwierdzono nastg¢pnie, ze nie nastgpito
bezprawne pozyskanie, wykorzystanie lub
ujawnienie tajemnicy handlowej ani nie
pojawilo si¢ zagrozenie wystapienia takich
zachowan, wlasciwe organy sadowe maja
prawo zarzadzi¢, aby strona skarzaca, na
zadanie pozwanego lub poszkodowane;j
strony trzeciej, wyplacita pozwanemu lub
poszkodowanej stronie trzeciej stosowne
odszkodowanie za wszelkie szkody
poniesione w wyniku zastosowania tych
srodkow.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
przypadku gdy w ostatecznym orzeczeniu
sadowym stwierdza si¢ bezprawne
pozyskanie, wykorzystanie lub ujawnienie
tajemnicy handlowej, wlasciwe organy
sadowe moga, na zadanie strony skarzacej,
nakaza¢ podjecie nastgpujacych srodkow
wobec sprawcy naruszenia:

Or. ro

PE552.111v01-00
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Poprawka 310
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 2 —litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) wydanie oswiadczenia o naruszeniu skreslona
prawa;

Or. en

Poprawka 311
Therese Comodini Cachia

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 2 —litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) wydanie oswiadczenia o naruszeniu skreslona
prawa;

Or. en

Poprawka 312
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 2 —litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) wydanie o$§wiadczenia o naruszeniu a) wydanie o$§wiadczenia o bezprawnym
prawa; pozyskaniu, ujawnieniu lub
wykorzystaniu;

Or. en
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Uzasadnienie

Termin ,,naruszenie prawa” jest zwykle stosowany w kontekscie prawa witasnosci
intelektualnej i w rezultacie mylgcy w tym kontekscie, poniewaz tajemnica handlowa to nie

prawo wlasnosci intelektualnej.

Poprawka 313
Julia Reda, Pascal Durand

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 2 —litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) pozbawienie towarow stanowigcych
naruszenie prawa ich cech, ktore stanowiq
o takim naruszeniu prawa,

Poprawka
) pozbawienie towaréw niezgodnych z

prawem cech, ktore gyskaly dzigki
wykorzystaniu tajemnicy handlowej;

Or. en

Uzasadnienie

Termin ,, towary stanowigce naruszenie prawa’’ jest zwykle stosowany w kontekscie prawa
wlasnosci intelektualnej i jest mylgcy w tym kontekscie.

Poprawka 314
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 - ustep 3 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Organy sagdowe nakazuja, aby $rodki te
byly wprowadzane na koszt sprawcy
naruszenia, chyba ze istniejg szczegdlne
powody, aby tego nie robié. Srodki te nie
maja wplywu na wszelkie odszkodowania,
jakie moga si¢ naleze¢ posiadaczowi
tajemnicy handlowej z tytutu bezprawnego
pozyskania, wykorzystania lub ujawnienia
tajemnicy handlowe;j.
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Poprawka

Organy sadowe nakazuja, aby $rodki, o
ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢), byly
wprowadzane na koszt sprawcy naruszenia,
chyba Ze istniejg szczegdlne powody, aby
tego nie robi¢. Srodki te nie maja wptywu
na wszelkie odszkodowania, jakie mogg si¢
naleze¢ posiadaczowi tajemnicy handlowe;j
z tytutu bezprawnego pozyskania,
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowe;j.
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Poprawka 315
Therese Comodini Cachia

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 - ustep 3 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Organy sadowe nakazuja, aby $rodki ze
byly wprowadzane na koszt sprawcy
naruszenia, chyba ze istniejg szczegdlne
powody, aby tego nie robié. Srodki te nie
maja wplywu na wszelkie odszkodowania,
jakie moga si¢ naleze¢ posiadaczowi
tajemnicy handlowej z tytutu bezprawnego
pozyskania, wykorzystania lub ujawnienia
tajemnicy handlowe;j.

Poprawka 316
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
na wniosek pozwanego $rodki, o ktorych
mowa w art. 11 ust. 1 lit. a), zostaly
cofnigte lub w inny sposob przestaty
obowigzywac, jezeli w migdzyczasie
przedmiotowe informacje przestaty
spetnia¢ warunki okreslone w art. 2 pkt 1)
z przyczyn niezwigzanych z dziataniami
pozwanego.

PE552.111v01-00

Or. en

Poprawka

Organy sagdowe nakazuja, aby $rodki, o
ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢), byly
wprowadzane na koszt sprawcy naruszenia,
chyba Ze istniejg szczegdlne powody, aby
tego nie robi¢. Srodki te nie maja wplywu
na wszelkie odszkodowania, jakie moga si¢
naleze¢ posiadaczowi tajemnicy handlowe;j
z tytutu bezprawnego pozyskania,
wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy
handlowe;j.

Or. en

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
na wniosek pozwanego $rodki, o ktorych
mowa w art. 11 ust. 1 lit. a), w inny sposob
przestaty obowigzywac, jezeli w
mi¢dzyczasie przedmiotowe informacje
przestaty spetnia¢ warunki okreslone w
art. 2 pkt 1) z przyczyn niezwigzanych z
dziataniami pozwanego.

Or. ro
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Uzasadnienie

Srodki wygasajq i nie podlegajq uchyleniu.

Poprawka 317
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 12 — ustep 3 — - akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby na
wniosek osoby, ktora moZe podlegaé
srodkom przewidzianym w art. 11,
wilasciwy organ sadowy mogt zarzadzié
wyplacenie rekompensaty pieni¢znej na
rzecz poszkodowanej strony zamiast
stosowania tych srodkow, jezeli spetnione
sa wszystkie nastepujace warunki:

Poprawka 318
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby na
wniosek jednej ze stron w przypadku
zastosowania srodkow przewidzianych w
art. 11 wlasciwy organ sadowy mogt
zarzadzi¢ wyplacenie rekompensaty
pieni¢znej na rzecz poszkodowane;j strony
zamiast stosowania tych srodkow, jezeli
spetnione s3 wszystkie nastepujace
warunki:

Or. it

Artykul 12 - ustep 3 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniajq, aby na
wniosek osoby, ktora moze podlegac
srodkom przewidzianym w art. 11,
wlasciwy organ sadowy mogt zarzadzié
wyplacenie rekompensaty pieni¢znej na
rzecz poszkodowanej strony zamiast
stosowania tych srodkow, jezeli spetnione
sa wszystkie nastepujace warunki:

AM\1055645PL.doc

Poprawka

Panstwa cztonkowskie mogg zapewni’,
aby w stosownych przypadkach, na
wniosek osoby, ktéra moze podlegaé
srodkom przewidzianym w art. 11,
wilasciwy organ sagdowy mogt zarzadzié
wyplacenie rekompensaty pieni¢znej na
rzecz poszkodowanej strony zamiast
stosowania tych srodkow, jezeli spetnione
sa wszystkie nast¢pujace warunki:

Or. en
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Poprawka 319
Therese Comodini Cachia

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 12 - ustep 3 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby na
wniosek osoby, ktora moze podlegac
srodkom przewidzianym w art. 11,
wilasciwy organ sadowy mogt zarzadzié
wyplacenie rekompensaty pieni¢znej na
rzecz poszkodowanej strony zamiast
stosowania tych srodkow, jezeli spetnione
sa wszystkie nastepujace warunki:

Poprawka 320
Giovanni Toti

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

Panstwa cztonkowskie mogg zapewni’,
aby w stosownych przypadkach, na
wniosek osoby, ktéra moze podlegaé
srodkom przewidzianym w art. 11,
wilasciwy organ sadowy mogt zarzadzié
wyplacenie rekompensaty pieni¢znej na
rzecz poszkodowanej strony zamiast
stosowania tych srodkow, jezeli spetnione
sa wszystkie nast¢pujace warunki:

Or. en

Artykul 12 - ustep 3 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniajq, aby na
wniosek osoby, ktora moze podlegac
srodkom przewidzianym w art. 11,
wilasciwy organ sadowy mogt zarzadzié
wyplacenie rekompensaty pieni¢znej na
rzecz poszkodowanej strony zamiast
stosowania tych srodkow, jezeli spetnione
sa wszystkie nastepujace warunki:

Poprawka321
Jean-Marie Cavada, Frédérique Ries

PE552.111v01-00

Poprawka

Panstwa cztonkowskie mogg zapewni’,
aby na wniosek osoby, ktéra moze
podlegac¢ srodkom przewidzianym w art.
11, wlasciwy organ sagdowy mogt zarzadzi¢
wyplacenie rekompensaty pieni¢znej na
rzecz poszkodowanej strony zamiast
stosowania tych srodkow, jezeli spetnione
sa wszystkie nastepujace warunki:

Or. en

AM\1055645PL.doc



Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 12 — ustep 3 — akapit pierwszy — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dana osoba pierwotnie weszta w
posiadanie tajemnicy handlowej w dobrej
wierze i spelnia warunki okreslone w

art. 3 ust. 4;

Poprawka 322
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
na wniosek poszkodowanej strony
wilasciwe organy sadowe nakazaty sprawcy
naruszenia, ktoéry wiedziat lub powinien
byt wiedzie¢, ze dokonywat bezprawnego
pozyskania, ujawnienia lub wykorzystania
tajemnicy handlowej, wyplate
odszkodowania na rzecz posiadacza
tajemnicy handlowej w wysokos$ci
proporcjonalnej do faktycznie
poniesionego uszczerbku.

Poprawka 323
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1

AM\1055645PL.doc

Poprawka

a) dana osoba w momencie wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej nie
wiedziala ani nie miata powodu, by w
danych okolicznosciach wiedzied, e
tajemnice handlowg pozyskano od innej
osoby, ktora bezprawnie jg
wykorzystywala lub ujawniala;

Or. fr

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
na wniosek poszkodowanej strony
wilasciwe organy sadowe nakazaty sprawcy
naruszenia, ktoéry wiedziat lub powinien
byl wiedzie¢, ze dokonywat bezprawnego
pozyskania, ujawnienia lub wykorzystania
tajemnicy przedsigbiorstwa, wyptate
odszkodowania na rzecz posiadacza
tajemnicy przedsigbiorstwa w wysokos$ci
odpowiedniej do uszczerbku faktycznie
poniesionego w wyniku naruszenia.

Or. it
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
na wniosek poszkodowanej strony
wlasciwe organy sagdowe nakazaty sprawcy
naruszenia, ktoéry wiedziat lub powinien
byt wiedzie¢, ze dokonywat bezprawnego
pozyskania, ujawnienia lub wykorzystania
tajemnicy handlowej, wyplate
odszkodowania na rzecz posiadacza
tajemnicy handlowej w wysokos$ci
proporcjonalnej do faktycznie
poniesionego uszczerbku.

Poprawka 324
Jytte Guteland

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
na wniosek poszkodowanej strony
wlasciwe organy sagdowe nakazaty sprawcy
naruszenia, ktoéry wiedziat lub powinien
byt wiedzie¢, ze dokonywat bezprawnego
pozyskania, ujawnienia lub wykorzystania
tajemnicy handlowej, wyplate
odszkodowania na rzecz posiadacza
tajemnicy handlowej w wysokos$ci
proporcjonalnej do faktycznie
poniesionego uszczerbku.

PE552.111v01-00

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
na wniosek poszkodowanej strony
wlasciwe organy sadowe nakazaty sprawcy
naruszenia, ktoéry wiedziat lub powinien
byt wiedzie¢, ze dokonywat bezprawnego
pozyskania, ujawnienia lub wykorzystania
tajemnicy handlowej, wyplate
odszkodowania na rzecz posiadacza
tajemnicy handlowej w wysoko$ci
proporcjonalnej do poniesionego
uszczerbku. Odszkodowania bedzie moZna
priyznawad takze z tytutu przyszlych
szkod, jezeli powstanie tych ostatnich jest
pewne.

Or. ro

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
na wniosek poszkodowanej strony
wlasciwe organy sadowe nakazaty sprawcy
naruszenia, ktoéry wiedziat lub powinien
byl wiedzie¢, ze dokonywat bezprawnego
pozyskania, ujawnienia lub wykorzystania
tajemnicy handlowej, wyplate
odszkodowania na rzecz posiadacza
tajemnicy handlowej w wysoko$ci
proporcjonalnej do faktycznie
poniesionego uszczerbku. Zgodnie
prawem i praktykq krajowq panstwa
czlonkowskie mogq ograniczyé
odpowiedzialnosé odszkodowawczg
pracownikow wzgledem ich pracodawcow
ponoszong  tytutu bezprawnego
pozyskania, wykorzystania lub ujawnienia
tajemnicy handlowej pracodawcy.

AM\1055645PL.doc



Poprawka325
Jean-Marie Cavada, Frédérique Ries

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
na wniosek poszkodowanej strony
wlasciwe organy sagdowe nakazaty sprawcy
naruszenia, ktoéry wiedziat lub powinien
byt wiedzie¢, ze dokonywat bezprawnego
pozyskania, ujawnienia lub wykorzystania
tajemnicy handlowej, wyplate
odszkodowania na rzecz posiadacza
tajemnicy handlowej w wysokosci
proporcjonalnej do faktycznie
poniesionego uszczerbku.

Poprawka 326

Julia Reda, Pascal Durand, Max Andersson

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
na wniosek poszkodowanej strony
wlasciwe organy sadowe nakazaty sprawcy
naruszenia, ktory wiedziat lub powinien
byl wiedzie¢, ze dokonywat bezprawnego
pozyskania, ujawnienia lub wykorzystania

AM\1055645PL.doc

Mozliwosé ta ma zastosowanie rowniez
wtedy, gdy bezprawne pozyskanie,
wykorzystanie oraz ujawnienie tajemnic
handlowych nastepuje po ustaniu
stosunku pracy 7 pracownikiem.

Or. en

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
na wniosek poszkodowanej strony
wlasciwe organy sadowe nakazaty sprawcy
naruszenia, ktoéry wiedziat lub powinien
byt wiedzie¢, ze dokonywat bezprawnego
pozyskania, ujawnienia lub wykorzystania
tajemnicy handlowej, wyplate
odszkodowania na rzecz posiadacza
tajemnicy handlowej w wysoko$ci
odpowiedniej do uszczerbku faktycznie
poniesionego w wyniku naruszenia.

Or. fr

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
na wniosek poszkodowanej strony
wlasciwe organy sadowe nakazaty sprawcy
bezprawnego pozyskania, ujawnienia lub
wykorzystania tajemnicy handlowej, ktory
wiedziat lub powinien byl wiedzie¢, ze

PE552.111v01-00
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tajemnicy handlowej, wyplate
odszkodowania na rzecz posiadacza
tajemnicy handlowej w wysoko$ci
proporcjonalnej do faktycznie
poniesionego uszczerbku.

Poprawka327
Jean-Marie Cavada, Frédérique Ries

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

dokonywat bezprawnego pozyskania,
ujawnienia lub wykorzystania tajemnicy
handlowej, wyplate odszkodowania na
rzecz posiadacza tajemnicy handlowe;j

w wysokosci proporcjonalnej do faktycznie
poniesionego uszczerbku na skutek
bezprawnego pozyskania, ujawnienia lub
wykorzystania tajemnicy handlowej.

Or. en

Poprawka

la. Zgodnie 7 przepisami i praktykq
krajowq panstwa czlonkowskie mogq
ograniczy¢ odpowiedzialnosé
odszkodowawczq pracownikow wzgledem
pracodawcow ponoszong 7 tytutu
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej
pracodawcy, w sytuacji gdy dziatali oni
nieumysinie.

Or. fr

Uzasadnienie

Pozwala to ograniczy¢ odpowiedzialnos¢ posrednig pracownikow w przypadku bezprawnego
lecz nieumysinego pozyskania, wykorzystania lub ujawnienia tajemnicy handlowej.

Poprawka 328
Julia Reda, Pascal Durand, Max Andersson

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 - ustep 1 a (nowy)

PE552.111v01-00 82/89
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. Zgodnie 7 prawem krajowym i
praktykq krajowq panstwa czlonkowskie
mogq ograniczy¢ odpowiedzialnosé
odszkodowawczq pracownikow wzgledem
ich pracodawcow ponoszong 7 tytulu
bezprawnego pozyskania, ujawnienia lub
wykorzystania tajemnicy handlowej
pracodawcy. MoZliwosé ta ma
zastosowanie rowniez wtedy, gdy
bezprawne pozyskanie, lub wykorzystanie
tajemnic handlowych nastepuje po
ustaniu stosunku pracy z pracownikiem.

Or. en

Uzasadnienie

Wzajemnosé dla obydwu stron w kwestii odszkodowania.

Poprawka 329
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. Zgodnie 7 prawem krajowym i
praktykq krajowq panstwa czlonkowskie
ograniczajq odpowiedzialnosé
odszkodowawczq pracownikow wzgledem
ich pracodawcow ponoszong 7 tytulu
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej,
jezeli pracownicy ci dzialali nieumysinie.

Or. it
Poprawka 330
Sergio Gaetano Cofferati
AM\1055645PL.doc 83/89 PE552.111v01-00
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Przy ustalaniu wysokosci odszkodowania
wlasciwe organy sadowe uwzgledniaja
wszystkie odpowiednie czynniki, takie jak
poniesione przez poszkodowang strong
negatywne skutki ekonomiczne, tacznie z
utraconymi zyskami, wszelkie nieuczciwe
zyski osiagniete przez sprawce naruszenia
oraz, w stosownych przypadkach, elementy
inne niz czynniki ekonomiczne, takie jak
np. straty moralne poniesione przez
posiadacza tajemnicy handlowej w wyniku
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowej.

Poprawka 331
Angelika Niebler, Axel Voss

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Przy ustalaniu wysokosci odszkodowania
wlasciwe organy sadowe uwzgledniaja
wszystkie odpowiednie czynniki, takie jak
poniesione przez poszkodowang strong
negatywne skutki ekonomiczne, tacznie z
utraconymi zyskami, wszelkie nieuczciwe
zyski osiagniete przez sprawce naruszenia
oraz, w stosownych przypadkach, elementy
inne niz czynniki ekonomiczne, takie jak
np. straty moralne poniesione przez
posiadacza tajemnicy handlowej w wyniku
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowe;.

PE552.111v01-00

Poprawka

Przy ustalaniu wysokosci odszkodowania
wlasciwe organy sadowe uwzgledniaja
wszystkie odpowiednie czynniki, takie jak
poniesione przez poszkodowang strong
negatywne skutki ekonomiczne, tacznie z
utraconymi zyskami, wszelkie nieuczciwe
zyski osiagnigte przez sprawce naruszenia
oraz, w stosownych przypadkach, elementy
inne niz czynniki ekonomiczne.

Or. it

Poprawka

Przy ustalaniu wysokosci odszkodowania
wlasciwe organy sadowe uwzgledniaja
wszystkie odpowiednie czynniki, takie jak
poniesione przez poszkodowang strong
negatywne skutki ekonomiczne, tacznie z
utraconymi zyskami, wszelkie nieuczciwe
zyski osiagniete przez sprawce naruszenia
oraz, w stosownych przypadkach, elementy
inne niz czynniki ekonomiczne, takie jak
np. straty niematerialne poniesione przez
posiadacza tajemnicy handlowej w wyniku
bezprawnego pozyskania, wykorzystania
lub ujawnienia tajemnicy handlowe;.

Or. de
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Uzasadnienie

Pojecie ,,strat moralnych’ nie funkcjonuje w prawie niemieckim, dlatego tez nalezy przyjqc
okreslenie straty niematerialne (fr: préjudice morale).

Poprawka 332
Angelika Niebler, Axel Voss

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 - ustep 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Wiasciwe organy sqdowe mogq jednak skreslony
rowniez, w stosownych przypadkach,

ustali¢ wysokos¢ odszkodowania jako

platnosé ryczattowq na podstawie

przynajmniej takich elementow jak

wysokos¢ honorariow lub oplat, jakie

bylyby naleine, gdyby sprawca naruszenia

poprosit o zezwolenie na wykorzystanie

przedmiotowej tajemnicy handlowej.

Or. de

Uzasadnienie

Wysokos¢ wymienionej platnosci ryczattowej zalezy od oplat za wykorzystanie tajemnicy za
zezwoleniem, jednakze co do zasady nie przewiduje sie wykorzystywania tajemnicy handlowej

w taki sposob.

Poprawka 333
Kostas Chrysogonos

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
ramach postgpowania sgdowego
wszczetego z powodu bezprawnego
pozyskania, wykorzystania lub ujawnienia
tajemnicy handlowej, wlasciwe organy

AM\1055645PL.doc

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie gwarantuja, ze w
ramach postgpowania sagdowego
wszczetego z powodu bezprawnego
pozyskania, wykorzystania lub ujawnienia
tajemnicy handlowej, wlasciwe organy
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sadowe moga, na zadanie strony skarzacej i
na koszt sprawcy naruszenia, nakaza¢
wprowadzenie odpowiednich §rodkow w
celu upowszechnienia informacji na temat
orzeczenia, w tym réwniez w celu
publikacji orzeczenia w calo$ci lub w
czgScl.

Poprawka 334
Tadeusz Zwiefka

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przy podejmowaniu decyzji o tym, czy
nalezy wprowadzi¢ §rodek informacyjny, i
przy ocenie jego proporcjonalnosci,
wlasciwe organy sadowe uwzgledniaja
ewentualne szkody dla prywatnosci i
reputacji sprawcy naruszenia, jakie
srodek taki moZe spowodowad, w kaidym
przypadku, gdy sprawca naruszenia jest
osobgq fizyczng, a takie uwzgledniajg
wartos¢ tajemnicy handlowej, udzial
sprawcy naruszenia w pozyskaniu,
ujawnieniu lub wykorzystaniu tajemnicy
handlowej, wplyw bezprawnego
ujawnienia lub wykorzystania tajemnicy
handlowej, a takze prawdopodobienstwo
dalszego bezprawnego wykorzystywania
lub ujawniania tajemnicy handlowej przez
sprawce naruszenia.

Poprawka 335
Jozsef Szajer
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sadowe moga, na zadanie strony skarzacej i
na koszt sprawcy naruszenia, nakaza¢
wprowadzenie odpowiednich §rodkow w
celu upowszechnienia informacji na temat
orzeczenia, w tym réwniez w celu
publikacji orzeczenia w calo$ci lub w
czesci w drukowanych i elektronicznych
mediach, w tym na oficjalnej stronie
internetowej sprawcy naruszenia.

Or. en

Poprawka

3. Przy podejmowaniu decyzji o tym, czy
nalezy wprowadzi¢ §rodek, o ktérym
mowa w ust. 1, 1przy ocenie jego
proporcjonalno$ci, wlasciwe organy
sadowe uwzgledniaja, czy publikacja
informacji bylaby uzasadniona, zwlaszcza
w Swietle udziatu sprawcy naruszenia w
pozyskaniu, ujawnieniu lub wykorzystaniu
tajemnicy handlowe;j.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 - akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Przewidziane sankcje obejmujq moZzliwosé
natoZenia okresowych kar pieni¢inych w
przypadku niedostosowania si¢ do srodka
przyjetego na podstawie art. 91 11.

Poprawka 336
Therese Comodini Cachia

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 - akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Przewidziane sankcje obejmujq moZzliwosé
natoZenia okresowych kar pieni¢inych w
przypadku niedostosowania si¢ do srodka
przyjetego na podstawie art. 91 11.

Poprawka 337
Jozsef Szajer

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do dnia XX XX 20XX r. [trzy lata po
zakonczeniu okresu transpozycji] Agencja
Unii Europejskiej ds. Znakow
Towarowych i Wzoréw przygotowuje — w
kontekscie dziatalno$ci europejskiego
obserwatorium do spraw naruszen praw
wilasnosci intelektualnej — wstepne

AM\1055645PL.doc

Poprawka

Jezeli przewidziano to w prawie
krajowym, niedostosowanie si¢ do srodka
przyjetego na podstawie art. 91 11
podlega, w stosownych przypadkach,
okresowym karom pieni¢inym.

Or. en

Poprawka

Jezeli przewidziano to w prawie
krajowym, niedostosowanie si¢ do Srodka
przyjetego na podstawie art. 91 11
podlega, w stosownych przypadkach,
okresowym karom pieni¢inym.

Or. en

Poprawka

1. Do dnia XX XX 20XX r. [trzy lata po
zakonczeniu okresu transpozycji| Urzgd
Harmonizacji Rynku Wewnetrznego
przygotowuje — w konteks$cie dziatalnosci
europejskiego obserwatorium do spraw
naruszen praw wilasnosci intelektualne;j -
wstepne sprawozdanie na temat tendencji
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sprawozdanie na temat tendencji
dotyczacych procesow sadowych
wszczynanych w zwigzku z bezprawnym
pozyskiwaniem, wykorzystywaniem lub
ujawnianiem tajemnic handlowych na
podstawie niniejszej dyrektywy.

Poprawka 338
Therese Comodini Cachia

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do dnia XX XX 20XX r. [trzy lata po
zakonczeniu okresu transpozycji] Agencja
Unii Europejskiej ds. Znakow
Towarowych i Wzoréw przygotowuje — w
kontekscie dziatalno$ci europejskiego
obserwatorium do spraw naruszen praw
wilasnosci intelektualnej — wstepne
sprawozdanie na temat tendencji
dotyczacych procesow sadowych
wszczynanych w zwiagzku z bezprawnym
pozyskiwaniem, wykorzystywaniem lub
ujawnianiem tajemnic handlowych na
podstawie niniejszej dyrektywy.

Poprawka 339
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Do dnia XX XX 20XX r. [cztery lata po
zakonczeniu okresu transpozycji| Komisja
sporzadza sprawozdanie okresowe w
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dotyczacych procesow sadowych
wszczynanych w zwigzku z bezprawnym
pozyskiwaniem, wykorzystywaniem lub
ujawnianiem tajemnic handlowych na
podstawie niniejszej dyrektywy.

Or. en

Poprawka

1. Do dnia XX XX 20XX r. [trzy lata po
zakonczeniu okresu transpozycji| Urzgd
Harmonizacji Rynku Wewnetrznego
przygotowuje — w konteks$cie dziatalnosci
europejskiego obserwatorium do spraw
naruszen praw wilasnosci intelektualne;j -
wstepne sprawozdanie na temat tendencji
dotyczacych procesow sadowych
wszczynanych w zwigzku z bezprawnym
pozyskiwaniem, wykorzystywaniem lub
ujawnianiem tajemnic handlowych na
podstawie niniejszej dyrektywy.

Or. en

Poprawka

2. Do dnia XX XX 20XX r. [cztery lata po
zakonczeniu okresu transpozycji| Komisja
sporzadza sprawozdanie okresowe

AM\1055645PL.doc



sprawie stosowania niniejszej dyrektywy i
przedstawia je Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie. W sprawozdaniu
tym w nalezyty sposob uwzglednia si¢
sprawozdanie przygotowane przez
europejskie obserwatorium do spraw
naruszen praw wlasnosci intelektualne;.
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89/89

W sprawie stosowania niniejszej
dyrektywy, takie w odniesieniu do jej
potencjalnie szkodliwych skutkow dla
praw podstawowych oraz mobilnosci
pracownikow, a takie ewentualnej
poZniejszej poprawy w zakresie
wspolpracy dla innowacji, 1 przedstawia je
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W
sprawozdaniu tym w nalezyty sposob
uwzglednia si¢ sprawozdanie
przygotowane przez europejskie
obserwatorium do spraw naruszen praw
wlasnosci intelektualne;.

Or. it
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